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Hei,

Se vedlagte radsforordning vedrgrende restriktive tiltak mot Russiand vedtatt av EU 8. april, herunder stenging av
europeiske havner for russisk-flaggede fartgy som tradte i kraft i EU den 17. april. Norge vurderer a gjennomfgre de
samme sanksjonene som EU vedtar, inkludert en stenging av havner for russisk-flaggede fartgy, og det vil vurderes
om det er behov for norske tilpasninger.

Som det fremgar av forordningens art. 3ea nr. 3 a) gjelder havneforbudet «skip som omfattes av relevante
internasjonale konvensjoner». Det gjgres en vurdering av om fiskefartgy er omfattet av havneforbudet, og vi ber
derfor om Sjgfartsdirektoratets forelgpige vurderinger til dette spgrsmaiet.

Se ogsa vedlagte oversendt fra DG MOVE der det bl.a. fremgar pa side 5 at med «relevant international
conventions» menes:
The term refers to SOLAS, MARPOL or Load Lines conventions and the ships falling under their scope (so
called convention ships). Effective it means ships of 500 GT and beyond (from smaller to the biggest) sailing
commercially in international shipping.

Pa grunn av interne frister ber vi om at innspill sendes undertegnede innen fgrstkommende mandag 25. april
kl.12:00. Vi beklager den svaert korte fristen.

Med vennlig hilsen

Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirekter
Neerings- og fiskeridepartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikling
Telefon: +47 900 14 158
E-mail: Iss@nfd.dep.no




RADSFORORDNING (EU) 2022/576
av 8. april 2022

om endring av forordning (EU) ar. 833/2014 om restriktive tiltak i lys av Russlands
handlinger som destabiliserer situasjonen i Ukraina

Artikkel 1
I forordning (EU) nr. 833/2014 gjeres folgende endringer:

1)  lartikkel 1 skal nye bokstaver lyde:

«v) «direktiver om offentlige innkjep»: europaparlaments- og radsdirektiv 2014/23/EU,
2014/24/EU, 2014/25/EU og 2009/81/EF,

w)  «veitransportforetak»: alle fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer som
driver godstransport for kommersielle formal ved bruk av motorvogner eller vogntog,»

2)  lartikkel 2 nr. 4 skal bokstav e) lyde:

«e) beregnet til sivile, ikke-offentlig tilgjengelige elektroniske kommunikasjonsnett som
ikke eies av en enhet som er kontrollert av staten, eller der staten eier over 50 %.»

3) [artikkel 2 nr. 7 skal punkt 1) og ii} lyde:

«i) sluttbrukeren kan vaere en militer sluttbruker eller en fysisk eller juridisk person, enhet
eller organ oppfert i vedlegg IV, eller at varene kan vere beregnet pa militer sluttbruk, med
mindre salg, leverning, overfering eller eksport av varer og teknologi nevnt i nr. 1 eller yting av
tilknyttet faglig eller finansiell bistand er tillatt i henhold til artikkel 2b nr. 1 bokstav a),

1)  salg, levering, overfering eller eksport av varer og teknologi nevnt i nr. 1, eller yting av
tilknyttet faglig eller finansiell bistand, er beregnet pa luftfarts- eller romindustrien, med
mindre slikt salg eller slik levering, overfoaring eller eksport eller yting av tilknyttet faglig
eller finansiell bistand er tillatt i henhold til nr. 4 bokstav b), eller»

4) I artikkel 2a nr. 4 skal bokstav e) lyde:

«e) beregnet til sivile, ikke-offentlig tilgjengelige elektroniske kommunikasjonsnett som
ikke eies av en enhet som er kontrollert av staten, eller der staten eier over 50 %.»

5) [l artikkel 2a nr. 7 skal punkt 1) og ii) lyde:

«t)  sluttbrukeren kan vare en militer sluttbruker eller en fysisk eller juridisk person, enhet
eller organ oppfert i vedlegg I'V, eller at varene kan vare beregnet pa militer sluttbruk, med
mindre salg, levering, overfaring eller eksport av varer og teknologi nevnt i nr. | eller yting av
tilknyttet faglig eller finansiell bistand er tillatt i henhold til artikkel 2b nr. 1,



i1}  salg, levering, overfaring eller eksport av varer og teknologi nevnt i nr. 1, eller yting av
tilknyttet faglig eller finansiell bistand, er beregnet pé luftfarts- eller romindustrien, med
mindre slikt salg eller slik levering, overfaring eller eksport eller yting av tilknyttet faglig
eller finansiell bistand er tillatt i henhold til nr. 4 bokstav b), eller»

6) [l artikkel 3 nr. 3 skal bokstav a) lyde:

«a) transport av naturgass og olje, herunder raffinerte petroleumsprodukter, fra eller
gjennom Russland til EU, eller»

7)  lartikkel 3a nr. 2 skal bokstav a) iyde:

«a) det er nadvendig for & sikre kritisk kraftforsyning i EU og for transport av naturgass og
olje, herunder raffinerte petroleumsprodukter, fra eller gjennom Russland til EU, eller»

8)  TIartikkel 3b skal nr. 1 lyde:

«1. Det er forbudt direkte eller indirekte a selge, levere, overfare eller eksportere varer og
teknologi som er tilpasset bruk i raffinering av olje og omdanning til vaske av naturgass, som
oppfort i vedlegg X, enten de har sin opprinnelse i EU eller ikke, til fysiske eller jurtdiske
personer, enheter eller organer 1 Russland, eller til bruk 1 Russland.»

9) 1artikkel 3c skal nr. 1 lyde:

«1. Det er forbudt direkte eller indirekte & selge, levere, overfore eller eksportere varer og
teknologi som er tilpasset bruk i luftfarts- eller romindustrien, som oppfert i vedlegg XI, samt
jetdrivstoff og drivstofftilsetninger som oppfert i vedlegg XX, enten de har sin opprinnelse 1
EU eller ikke, til fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer i Russland eller til bruk

1 Russland.»
10) I artikkel 3¢ skal nye numre lyde:

«6. Som unntak fra nr. 1 og 4 kan de nasjonale kompetente myndighetene, pa de vilkdrene
de finner hensiktsmessige, gi tillatelse til at en avtale om finansiell leasing av et [uftfartey kan
oppfylles dersom den er inngatt for 26. februar 2022, etter 4 ha slatt fast at

a)  det er strengt nadvendig for a sikre tilbakebetalinger til juridiske personer, enheter eller
organer som er stiftet eller opprettet i henhold til en medlemsstats lovgivning, og som ikke er
omfattet av noen av restriksjonene fastsatt i denne forordningen,

b)  ingen formuesgoder skal stilles til radighet for den russiske motparten, bortsett fra
overdragelse av eiendomsretten til luftfartayet etter full tilbakebetaling i henhold til den
finansielle leasingavtalen.

7.  Den bergrte medlemsstaten skal underrette de gvrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis i henhold til denne artikkelen, senest to uker etter at tillatelsen er

gitt.
8. Forbudet i nr. | berarer ikke artikkel 2 nr. 4 bokstav b) og artikkel 2a nr. 4 bokstav b).»

11) Ny artikkel skal lyde:



«Artikkel 3ea

1. Det er forbudt etter 16. april 2022 & gi adgang til havner pa EUs territorium til farteyer
som er registrert under russisk flagg.

2. Nr. 1 far anvendelse pa fartoyer som har byttet sitt russiske flagg eller sin registrering til
enhver annen stats flagg eller registrering etter 24. februar 2022,

3. ldenne artikkelen menes med «fartey»
a) et skip som omfattes av relevante internasjonale konvensjoner,

b)  en yacht som er minst 15 meter lang, som ikke frakter gods, og som har hgyst tolv
passasjerer, eller

c) etlystfartay eller fritidsfartoy som definert i europaparlaments- og radsdirektiv
2013/53/EU.

4. Nr. I far ikke anvendelse pd et fartay som har behov for hjelp og seker ngdhavn,
nodhavnanlep av hensyn til maritim sikkerhet eller for a redde liv til sjos.

5. Som unntak fra nr. 1 kan de kompetente myndighetene gi et fartay tillatelse til 4 anispe
en havn, pa de vilkarene de finner hensiktsmessige, etter & ha slatt fast at anlopet er nadvendig

for

a)  kjep, import eller transport av naturgass og olje til EU, herunder raffinerte
petroleumsprodukter, titan, aluminium, kobber, nikkcl, palladium og jernmalm, samt visse
kjemiske produkter og jernprodukter som oppfert i vedlegg XXIV,

b)  kjep, import eller transport av legemidler, medisinske produkter, landbruksprodukter og
naringsmidler, herunder hvete og gjedsel som det er tiliatt & importere, kjope og frakte i
henhold til denne forordningen,

¢)  humanitare formal,

d) transport av kjernebrensel og andre varer som er strengt ngdvendige for drift av sivil
kjernefysisk kapasitet, eller

e)  kjop, import eller transport til EU av kull og annet fast fossilt brensel, som oppftert i
vedlegg XXII, til 10. august 2022.

6.  Den berarte medlemsstaten skal underrette de avrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis i henhold til nr. 5, senest to uker etter at tillatelsen er gitt.»

12) I artikkel 3h skal nye numre lyde:

«4. Som unntak fra nr. 1 kan de kompetente myndighetene gi tillatelse til & overfere eller
eksportere til Russland kulturgjenstander som er utlant innenfor rammen av et formelt

kultursamarbeid med Russland.

5. Den berprte medlemsstaten skal underrette de gvrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis i henhold til nr. 4, senest to uker etter at tillatelsen er gitt.»



13) Nye artikler skal lyde:

«Artikkel 3i

1. Det er forbudt direkte eller indirekte & kjope, importere eller overfare varer som
genererer betydelige inntekter for Russland og dermed muliggjor Russlands handlinger som
destabiliserer situasjonen i Ukraina, som oppfert i vedlegg XXI, til EU dersom de har sin
opprinnelse 1 Russland eller eksporteres fra Russland.

2. Det er forbudt

a)  direkte eller indirekte & yte faglig bistand, formidlingstjenester eller andre tjenester
knyttet til varer og teknologi omhandlet i nr. 1 og til levering, produksjon, vedlikehold og
bruk av nevnte varer og teknologi i forbindelse med forbudet i nr. 1.

b)  direkte eller indirekte & yte finansiering eller finansiell bistand knyttet til varer og
teknologi omhandlet i nr. 1 i forbindelse med kjop, import eller overfaring av nevnte varer og
teknologi, eller i forbindelse med yting av tilknyttet faglig bistand, formidlingstjenester eller
andre tjenester i forbindelse med forbudet 1 nr. 1.

3.  Forbudeneinr. 1 og 2 gjelder ikke oppfyllelse innen 10. juli 2022 av kontrakter inngétt
for 9. april 2022 eller tilknyttede kontrakter som er nedvendige for a oppfylle slike kontrakter.

4,  Fraogmed 10. juli 2022 gjelder forbudene i nr. 1 og 2 ikke import, kjap eller transport
eller tilknyttet faglig eller finansiell bistand som er nadvendig for import til EU av

a) 837 570 tonn kaliumkiorid under KN-kode 3104 20 mellom 10. juli i et gitt ar og 9. juli
det pafslgende éret,

b) 1577 807 tonn som bestar av de gvrige produktene oppfert i vedlegg XXI under KN-
kode 3105 20, 3105 60 og 3105 90 mellom 10. juli i et gitt &r og 9. juli det pdfelgende éret.

5. Importkvotene fastsatt i nr. 4 skal forvaltes av Kommmisjonen og medlemsstatene i
samsvar med den forvaltningsordningen for tollkvoter som er fastsatt i artikkel 49-54 i
Kommisjonens gjennomferingsforordning (EU) 2015/2447.

Artikkel 3]

1. Det er forbudt direkte eller indirekte & kjope, importere eller overfere kull og annen fast
fossilt brensel, som oppfort 1 vedlegg XXII, til EU dersom de har sin opprinnelse i Russland
eller eksporteres fra Russland.

2. Det er forbudt

a)  direkte eller indirekte & yte faglig bistand, formidlingstjenester eller andre tjenester
knyttet til varer og teknologi omhandlet i nr. 1 og til levering, produksjon, vedlikehold og
bruk av nevnte varer og teknologi i forbindelse med forbudet i nr. 1.

b)  direkte eller indirekte & yte finansiering eller finansiell bistand knyttet til varer og
teknologi omhandiet i nr. 1 i forbindelse med kjep, import eller overfering av nevnte varer og
teknologi, eller i forbindelse med yting av tilknyttet faglig bistand, formidlingstjenester eller
andre tjenester i forbindelse med forbudet i nr. 1.



3.  Forbudeneinr. 1 og 2 gjelder ikke oppfyllelse innen 10. august 2022 av kontrakter
inngatt for 9. april 2022 eller tilknyttede kontrakter som er nedvendige for 4 oppfylle slike
kontrakter.

Artikkel 3k

1. Deter forbudt direkte eller indirekte a selge, levere, overfare eller eksportere varer som
i seerlig grad kan bidra til a forbedre Russlands industrielle kapasitet, som oppfart i vedlegg
XXIII, til fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer i Russland eller til bruk i
Russland.

2. Det er forbudt

a)  direkte eller indirekte 4 yte faglig bistand, formidlingstjenester eller andre tjenester
knyttet til varer og teknologi omhandlet i nr. 1 og til levering, produksjon, vedlikehold og
bruk av nevnte varer og teknologi, til fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer i
Russland eller til bruk i Russland,

b)  direkte eller indirekte 3 yte finansiering eller finansiell bistand knyttet til varer og
teknologi omhandlet i nr. 1 1 forbindelse med salg, levering, overfering eller eksport av nevnte
varer og teknologi, eller i forbindelse med yting av tilknyttet faglig bistand,
formidlingstjenester elier andre tjenester, til fysiske eller juridiske personer, enheter eller
organer i Russland eller til bruk i Russland.

3.  Forbudeneinr. 1 og 2 gjelder ikke oppfyllelse innen 10. juli 2022 av kontrakter inngatt
for 9. april 2022 eller tilknyttede kontrakter som er nedvendige for 4 oppfylle slike kontrakter.

4.  Forbudene nevntinr. 1 og 2 gjelder ikke varer soin er nadvendige for offisielle formél
pa medlemsstatenes eller partnerlandenes utenriksstasjoner i Russland eller i internasjonale
organisasjoner som har immunitet i henhold til folkeretten, og heller ikke deres personells
personlige eiendeler.

5.  Medlemsstatenes kompetente myndigheter kan, pa de vilkdrene de finner
hensiktsmessige, gi tillatelse til salg, levering, overfering eller eksport av varer og teknologi
oppfert i vedlegg XXIII eller til yting av tilknyttet faglig eller finansiell bistand, etter & ha
slatt fast at slike varer eller slik teknologi eller den tilknyttede faglige eller finansielle
bistanden er nedvendig for humanitaere formal, som 4 yte eller legge til rette for yting av
bistand, herunder medisinsk utstyr, matvarer, forflytning av humanitare hjelpearbeidere og
tilherende bistand, eller evakuering.

Artikkel 31

1. Det er forbudt for veitransportforetak som er etablert i Russland, 4 transportere varer pd
vei innenfor EUs territorium, herunder i transitt.

2.  Forbudetinr. 1 gjelder ikke for veitransportforetak som frakter
a) post som en leveringspliktig tjeneste,

b}  vareri transitt giennom EU mellom Kaliningrad fylke (oblast) og Russland, forutsatt at
transporten av slike varer ikke ellers er forbudt i henhold til denne forordningen.



3. Forbudetinr. 1 gjelder ikke for 16. april 2022 for godstransport som ble innledet for 9.
april 2022, forutsatt at veitransportforetakets kjoretoy

a) allerede befant seg pa EUs territorium 9. april 2022, eller
b)  er noedt til & kjere transitt gjennom EUs territorium for & returnere til Russland.

4. Som unntak fra bestemmelsene i nr. 1 kan den kompetente myndigheten i en
medlemsstat tillate transport av varer pa vei av veitransportforetak som er etablert i Russland,
dersom den kompetente myndigheten har slétt fast at nevnte transport er nedvendig av hensyn
til

a)  kjop, import eller transport av naturgass og olje til EU, herunder raffinerte
petroleumsprodukter, 1 tillegg til titan, aluminium, kobber, nikkel, palladium og jernmalm,

b)  kjop, import eller transport av legemidler, medisinske produkter, landbruksprodukter og
neringsmidler, herunder hvete og gjodsel som det er tillatt & importere, kjope og frakte i
henhold til denne forordningen,

¢)  humanitere formal,

d)  drft av EUs og medlemsstatenes diplomatiske eller konsulare representasjoner i
Russland, herunder delegasjoner, ambassader og utenriksstasjoner, eller av internasjonale
organisasjoner i Russland som har immunitet i henhold til folkeretten, eller

e)  overforing eller eksport til Russland av kulturgjenstander som er utlant innenfor
rammen av et formelt kultursamarbeid med Russland.

5. Den berprte medlemsstaten skal underrette de ovrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis 1 henhold til nr. 4, senest to uker etter at tillatelsen er gitt.»

14) I artikkel 4 nr. 1 utgdr bokstav ¢) og d).
15) 1 artikkel 4 skal nr. 2 lyde:
«2. Forbudene inr. 1 bererer ikke bistand til

a)  import, kjep eller transport knyttet til i) levering av reservedeler og tjenester som er
nedvendige for vedlikehold av og sikkerhet for eksisterende kapasiteter i EU, eller ii)
oppfyllelse av kontrakter inngétt far 1. august 2014 eller tilknyttede kontrakter som er
nodvendige for 4 oppfylle slike kontrakter, eller

b)  salg, levering, overforing eller eksport av reservedeler og tjenester som er nodvendige
for vedlikehold av, reparasjon av og sikkerhet for eksisterende kapasiteter i EU.»

16) [ artikkel 5aa nr. 3 skal bokstav a) lyde:

«a) transaksjoner som er strengt nodvendige for direkte eller indirekte kjop, import eller
transport av naturgass og olje, herunder raffinerte petroleumsprodukter, samt titan,
aluminium, kobber, nikkel, palladium og jernmalm, fra eller gjennom Russland til EU, et
medlemsland i Det europeiske skonomiske samarbeidsomréde, Sveits eller Vest-Balkan.»



17) Tartikkel Saa nr. 3 skal ny bokstav lyde:

«c) transaksjoner for kjep, import eller transport til EU av kull og annet fast fossilt brensel,
som oppfert i vedlegg XXII, til 10. august 2022.»

18) Artikkel 5b skal lyde:

«Artikkel 5b

1. Det er forbudt a motta innskudd fra russiske statshorgere eller fysiske personer bosatt i
Russland, eller juridiske personer, enheter eller organer som er etablert i Russland, dersom
den samlede verdien av den fysiske eller juridiske personens, enhetens eller organets innskudd
overstiger 100 000 euro per kredittinstitusjon.

2. Det er forbudt & yte tjenester for kryptoeiendeler i form av lommebgker, kontoer eller
deponeringstjenester til russiske statsborgere eller fysiske personer bosatt i Russland, eller
juridiske personer, enheter eller organer som er etablert i Russland, dersom den samlede
verdien av den fysiske eller juridiske personens, enhetens eller organets kryptoeiendeler
overstiger 10 000 euro per lommebok, konto eller deponeringstjeneste.

3.  Nr. 1 og 2 gjelder ikke statsborgere i en medlemsstat, 1 et land som er medlem av Det
europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, eller i Sveits, eller fysiske personer med
midlertidig eller fast oppholdstillatelse 1 en medlemsstat, i et land som er medlem av Det
europeiske skonomiske samarbeidsomrade, eller i Sveits.

4. Nr. 1 og 2 gjelder ikke innskudd som er nedvendige for handel over landegrensene
mellom EU og Russland med varer og tjenester som ikke omfattes av forbud.»

19) Tartikkel 5c nr. 1 skal den innledende teksten lyde:

«l. Som unntak fra artikkel 5b ar. 1 og 2 kan de kompetente myndighetene gi tillatelse til &
godta yting av en slik tjeneste for lommebgker, kontoer eller deponeringer, pa de vilkarene de
finner hensiktsmessige, etter a ha slatt fast at godtakelse av en slik tjeneste for lommebeoker,

kontoer eller deponeringer er».

20) 1artikkel 5d nr. | skal den innledende teksten lyde:

«1. Som unntak fra artikkel 5b nr. 1 og 2 kan de kompetente myndighetene gi tillatelse til &
godta yting av en slik tjeneste for lommebgker, kontoer eller deponeringer, pa de vilkarene de
finner hensiktsmessige, etter 4 ha slatt fast at godtakelse av en slik tjeneste for lommeboker,
kontoer eller deponeringer er»

21) T artikkel 5fskal nr. 1 lyde:

«l. Det er forbudt d selge omsettelige verdipapirer palydende en medlemsstats offisielle
valuta, som er utstedt etter 12. april 2022, eller andeler i innretninger for kollektiv investering
som inneberer eksponering for slike verdipapirer, til russiske statsborgere eller fysiske



personer bosatt 1 Russland eller til juridiske personer, enheter eller organer etablert i
Russland.»

22) Artikkel 51 skal lyde:
«Artikkel 51

1. Det er forbudt a selge, levere, overfare eller eksportere pengesedler palydende en
medlemsstats offisielle valuta til Russland eller til fysiske eller juridiske personer, enheter
eller organer i Russland, herunder til Russlands regjering og Russlands sentralbank, eller til
bruk i Russland.

2. Forbudetinr. 1 gjelder ikke salg, levering, overfering eller eksport av pengesedler
pdlydende en medlemsstats offisielle valuta dersom nevnte salg, levering, overfering eller
eksport er nadvendig for

a)  personlig bruk for fysiske personer som reiser til Russland, eller for medlemmer av
deres n&rmeste familie som reiser sammen med dem, eller

b) offisielle formal pa utenriksstasjoner eller 1 internasjonale organisasjoner i Russland
som har immunitet 1 henhold til folkeretten.»

23) Nye artikler skal lyde:

«Artikkel 5k

1. Det er forbudt a tildele eller forlenge offentlige kontrakter eller konsesjonskontrakter
soin herer inn under virkeomradet for direktivene om offentlige innkjop, samt artikkel 10 ar.
1, nr. 3, nr. 6 bokstav a)-e), nr. 8, 9 og 10, artikkel 11, 12, 13 og 14 i direktiv 2014/23/EU,
artikkel 7 og 8, artikkel 10 bokstav b)-f) og h—j) i direktiv 2014/24/EU, artikkel 18, artikkel
21 bokstav b)—e) og g)—i), artikkel 29 og 30 i direktiv 2014/25/EU og artikkel 13 bokstav a)—
d), f}-h) og j) i direktiv 2009/8 1/EF, til eller med

a)  russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer etablert 1
Russland,

b)  juridiske personer, enheter eller organer hvis eiendomsrettigheter direkte eller indirekte
er mer enn 50 % eid av en enhet omtalt i bokstav a) i dette nummeret, eller

c) juridiske personer, enheter eller organer som handler pa vegne av eller pa instruks fra en
enhet nevnt i bokstav a) eller b) 1 dette nummeret, ogsa dersom de stdr for mer enn 10 % av
kontraktsverdien, underlieveranderer, leverandarer eller enheter hvis kapasitet utnyttes i
henhold til direktivene om offentlige innkjop.

2. Som unntak fra nr. 1 kan de kompetente myndighetene gi tillatelse til tildeling og
forlengelse av kontrakter med henblikk péa

a) drift, vedlikehold, stenging og hdndtering av radioaktivt avfall, forsyning av brensel og
etterbehandling av brensel samt sikkerhet knyttet til sivile kjernefysiske kapasiteter, samt
fortsatt utforming, konstruksjon og ibruktaking som kreves for a ferdigstiile sivile
kjernekraftanlegg, samt levering av prekursormateriale til framstilling av medisinske



radioisotoper og lignende medisinske bruksomrader, kritisk teknologi til overvaking av
miljostraling samt sivilt atomsamarbeid, s#rlig innenfor forskning og utvikling,

b)  mellomstatlig samarbeid innenfor romprogrammer,

c)  yting av strengt nedvendige varer eller tjenester som bare kan ytes, eller som bare kan
ytes i tilstrekkelige mengder, av personene nevnt nr. I,

d)  drft av EUs og medlemsstatenes diplomatiske eller konsulare representasjoner i
Russland, herunder delegasjoner, ambassader og utenriksstasjoner, eller av internasjonale
organisasjoner i Russland som har immunitet i henhold til folkeretten,

e)  kjop, import eller transport av naturgass og olje, herunder raffinerte
petroleumsprodukter, samt titan, aluminium, kobber, nikkel, palladium og jernmalm, fra eller
gjennom Russland til EU, eller

f)  kjop, import eller transport til EU av kull og annet fast fossilt brensel, som oppfort i
vedlegg XXII, ti] 10. august 2022,

3.  Den berorte medlemsstaten skal underrette de evrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis i henhold til denne artikkelen, senest to uker etter at tillatelsen er

gitt.

4. Forbudene i nr. 1 gjelder ikke oppfyllelse innen 10. oktober 2022 av kontrakter inngatt
ter 9. april 2022.

Artikkel 51

1. Det er forbudt direkte eller indirekte & gi stette, herunder i form av finansiering og
finansiell bistand eller i form av andre fordeler i henhold til et EU-program, et Euratom-
program eller et nasjonalt medlemsstatsprogram og kontrakter i henhold til forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 til juridiske personer, enheter eller organer som er etablert i Russland og
har minst 50 % offentlig eierskap eller offentlig kontroll.

2. Forbudetinr. 1 gjelder ikke

a)  humanitzre formal, kriser som truer folkehelsen, omgaende hindring eller begrensning
av en hendelse som kan fa alvorlige og betydelige falger for menneskers helse og sikkerhet,
eller som respons ved naturkatastrofer,

b)  plantehelse- og veterinerprogrammer,

c) mellomstatlig samarbeid om romprogrammer og i henhold til den internasjonale avtalen
om termonukleare forseksreaktorer,

d)  dnft, vedlikehold, stenging og hdndtering av radioaktivt avfall, forsyning av brensel og
etterbehandling av brensel samt sikkerhet knyttet til sivile kjernefysiske kapasiteter, samt
levering av prekursormateriale til framstilling av medisinske radioisotoper og lignende
medisinske bruksomrader, kritisk teknologi til overvaking av miljostraling samt sivilt
atomsamarbeid, szrlig innenfor forskning og utvikling,

e) utveksling av mobilitet for enkeltpersoner og mellomfolkelige kontakter,
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f)  klima- og miljeprogrammer, bortsett fra stotte innenfor raminen av forskning og
innovasjon,

g)  drift av EUs og medlemsstatenes diplomatiske eller konsulzre representasjoner i
Russland, herunder delegasjoner, ambassader og utenriksstasjoner, eller av internasjonale
organisasjoner i Russland som har immunitet 1 henhold til folkeretten.

Artikke] Sm

1. Det er forbudt & registrere eller stille et forretningskontor, en forretningsadresse eller en
kontoradresse samt forvaltningstjenester, til rAdighet for en trust eller en lignende juridisk
konstruksjon som har en forvalter eller begunstiget som er

a)  russiske statsborgere eller fysiske personer bosatt i Russland,
b)  jurnidiske personer, enheter eller organer etablert i Russland,

¢) juridiske personer, enheter eller organer hvis eiendomsrettigheter direkte eller indirekte
er mer enn S0 % eid av en fysisk eller juridisk person, en enhet eller et organ omtalt 1 bokstav

a) eller b),

d)  juridiske personer, enheter elier organer som kontrolleres av en fysisk eller juridisk
person, en enhet eller et organ omtalt 1 bokstav a), b) ¢ller ¢),

e)  fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer som handler pa vegne av eller pa
instruks fra en fysisk eller juridisk person. en enhet eller et organ omtalt i bokstav a), b), c)

eller d).

2. Fraogmed 10. mai 2022 er det forbudt & fungere som eller sarge for at en annen person
fungerer som trustforvalter, nominell aksjeeier, direktor, sekretzr eller tilsvarende stilling for
en trust eller en lignende juridisk konstruksjon som omtalt i nr. 1.

3. Nr 1 og 2 gjelder ikke virksomhet som er strengt nadvendig for senest 10. mai 2022 &
kunne si opp kontrakter som ikke oppfyller kravene i denne artikkelen og er inngatt for 9.
april 2022, eller tilleggskontrakter som er ngdvendige for & oppfylle slike kontrakter.

4. Nr. 1 og 2 gjelder ikke dersom forvalteren eller den begunstigede er statsborger 1 en
imedlemsstat eller er en fysisk person med midlertidig eller fast oppholdstillatelse i en

medlemsstat.

5.  Som unntak fra nr. 1 og 2 kan de kompetente myndighetene tillate de tjenestene som er
nevnt i disse numrene, pa de vilkarene de finner hensiktsmessige, etter 4 ha slatt fast at dette

er ngdvendig for

a)  humanitzre formal, som 4 yte eller legge til rette for yting av bistand, herunder
medisinsk utstyr, matvarer, forflytning av humanitzre hjelpearbeidere og tilharende bistand,

eller evakuering, eller

b)  sivilsamfunnsaktiviteter som direkte fremmer demokrati, menneskerettigheter eller
rettsstaten t Russland.

24) I artikkel 6 nr. 1 skal ny bokstav lyde:
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«d) péviste tilfeller av krenkelser, omgaelser og forsek pé krenkelse eller omgéelse av
forbudene fastsatt i denne forordningen gjennom bruk av kryptoeiendeler.»

25) Tartikkel 11 nr. 1 skal bokstav a) lyde:

«a) jundiske personer, enheter eller organer som er oppfert i vedleggene til denne
forordningen, eller juridiske personer, enheter eller organer som er etablert utenfor EU, hvis
eiendomsrettigheter direkte eller indirekte er mer enn 50 % eid av dem,»

26) Vedlegg VII endres i samsvar med vedlegg I til denne forordningen.
27) Vedlegg VIII endres i samsvar med vedlegg II til denne forordningen.
28) Vedlegg X endres i samsvar med vedlegg III til denne forordningen.
29) Vedlegg XVII endres 1 samsvar med vedlegg IV til denne forordningen.
30) Vedlegg XVIII endres i samsvar med vedlegg V til denne forordningen.
31) Vedlegg XX, XXI, XXII, XXIII og XXIV endres i samsvar med vedlegg V1 til denne
forordningen.
Artikkel 2
Denne forordningen trer 1 kraft dagen etter at den kunngjeres i Den europeiske unions tidende.

Denne forordningen er bindende i alle deler og kommer direkte til anvendelse i alle
medlemsstater.

Utferdiget 1 Brussel 8. april 2022.
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3. For the purposes of this Article, a

f the

(b) of 15 metres in length or more,
which does not carry cargo and carrying no
more than 12 passengers; or

(c) or personal watercraft as
defined in Directive 2013/53/EU of the
European Parliament and of

the Council (*).

c.f. FAQ

Q2. What is meant by the term
“relevant international conventions™?
The term refers to SOLAS, MARPOL
or Load Lines conventions and the
ships falling under their scope (so
called convention ships). Effective it
means shipes of 500 GT and beyond
(from smaller to the biggest) sailing
commercially in international

shipping.
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4. Paragraph 1 in the
case of a vessel in need of assistance

Maritime safety has overriding priority.

This is to be exercised with the
normal ‘common sense’ of the
coastal/port State, depending on the
peril the ship and/or crew is in.
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‘Article 3ea

S. from paragraph 1, o,
under such conditions as they deem apprc

including refined petroleum products,

; certain chemical and iron products as
listed iIn Annex XX\V;
(b) the purchase, import or transport of products, including wheat
and fertilisers whose import, purchase and transport Is allowed under this Regulation;
(c) humanitarian purposes:
(d) transport of and other goods strictly necessarv for the functionina of civil nuclear capabilities; or
(e) the purchase, import or transport into the Union of as listed in Annex XXII until
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to

access a port, under such conditions
as they deem appropriate,
that the

Article 3ea(5) (a)-(e)

c.f. FAQ

The derogations provided for are subject to
political consideration and prior authorisation
from the relevant national competent authority,
which can only be granted under strict and
specific conditions. If a ship

falling under the scope of the prohibition and
carrying goods the transport of which may justify
an authorisation to access a port requests access
to a port in the Union, it is the responsibility of the
relevant competent authorities to make a case-by-
case assessment and supervise that the unloading
concerns only goods falling under the derogations
and that their unloading is not otherwise prohibited
by the Regulation.
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to
access a port, under such conditions

as they deem appropriate,
that the

Article 3ea(5) (a)-(e)

The exception from the main
prohibition in 1.

Case-by-case, for ship and port,
and only if a situation meeting the
criteria in Article 3ea(5) (a)-(e)

Support MS in their monitoring via
the Union Maritime Information and
Exchange System - the Integrated

Maritime System and services
(IMS/SEG)
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granted under paragraph 5 within two
weeks of the authorisation;

Uniform way of providing this
information

Be sent to COM with EMSA and
other MS in cc

EMSA to be the depositary of the

information on behalf of COM and
MS

inform the other MS — access to list
of ships having been granted
derogation and why, via IMS/SEG
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granted under paragraph 5 within two
weeks of the authorisation:;

Each MS to inform about the
‘competent authority(-ies)

Inform by sending the uniform form
to a COM DG MOVE dedicated
maifbox with automatic cc to EMSA

Automatic e-receipt of reception

Information to be sent in all cases,
but preferably to be sent at the
same time as the derogation is
granted.
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Article 3j

1. It shall be prohibited to directly or indirectly, as listed
in into the Union 1t they originate In Russla or are exported from Russia.
3.The prohibitions in paragraphs 1 and 2 shall not apply to the execution until of contracts

concluded before @ April 2022, or ancillary contracts necessary for the execution ot such contracts,

Article 3i
Also covered by
other bulk goods listed in Annex XXI — cement, chemicals, fertilizers, aluminum plates etc.

shall not apply to the execution unti of contracts concluded before 9 April 2022
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‘Article 3ea

in the territory of the Union to any

2. Paragraph 1 shall apply to vessels that have changed their Russian flag or their registration, to the flag or
register of any other State after 24 February 2022.

3. For the purposes of this Article, a vessel means;
(a) a ship falling within the scope of the relevant international conventions;
(b) a yacht, of 15 metres in length or more, which does not carry cargo and carrying no more than 12 passengers; or

(c) recreational craft or personal watercraft as defined in Directive 2013/53/EU of the European Parliament and of
the Council (*).
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‘Article 31

1. It shall be tc directly or indirectly, goods which generate significant
revenues for Russia thereby enabling Its actions destabilising the situation in Ukraine, as listed in Annex XXI into the
Union if they originate in Russia or are exported from Russia.

2. It shall be prohibited to:

(a) provide related to the goods and technology referred to
in paragraph 1 and to the provision, manutacture, maintenance and use of those goods and technology, directly
or indirectly in relation to the prohibition in paragraph 1.

(b) provide related to the goods and technology referred to in paragraph 1 for any
purchase, import or transter ot those goods and technology, or for the provision of related technical assistance,
brokering services or other services, directly or indirectly in relation to the prohibition in paragraph 1.

3. The prohibitions in paragraphs 1 and 2 shall not apply to the execution until 10 July 2022 of contracts
concluded before 9 April 2022, or ancillary contracts necessary for the execution of such contracts.
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ANNEX XXI

LIST OF GOODS AND TECHNOLOGY AS REFERRED TO iN ARTICLE 3i

8904
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‘Article 5aa
3. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to:
(a) transactions which are strictly necessary for the direct or indirect purchase, import or transport of natural gas and

oil, including refined petroleum products, as well as titanium, aluminium, copper, nickel, palladium and iron ore
from or through Russia into the Union,

(b) transactions related to energy projects outside Russia in which a legal person, entity or body listed in Annex XIX
is a minority shareholder.

ANNEX XIX

LIST OF STATE OWNED COMPANIES REFERRED TO IN ARTICLE 5aa
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Kragelund Lillian Sasiprapa Siﬁ;grud

Fra:
Sendt:
Til:
Kopi:

Emne:

Vedlegg:

Kategorier:

Hei,

Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>

25. april 2022 12:20

Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Alf Tore Sgrheim; Havard Gaseidnes; Thomas Angell Bergh; Gerd Lise
Sgiland; Torben Vik; John Kristian Spangberg

VS: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Réadsforordning 2022 576 8. april.doc; Maritime Sanctions MTD
13-4-2022.pdf; NEW Maritime sanctions vs 8 April 22.pdf; rapport (6).csv

Arkivert i Websak

Her er var vurdering av forordningen om havneforbud:

Etter Sjgfartsdirektoratets vurdering omfattes fiskefartgy av rammene for forordningen, ettersom fiskefartgy faller
innenfor virkeomradet til MARPOL, jf. tolkningen i vedlagte presentasjon fra DG MOVE. Kommisjonen ser ut til & ha
tolket relevante konvensjoner til bare a omfatte fartgy med en bruttotonnasje pa 500 og oppover. Vivil derfor
bemerke at MARPOL omfatter fartgy ogsa bruttotonnasje under 500. Derfor fremstar det som uklart for oss om
forordningen ogsa omfatter fiskefartgy med en bruttotonnasje under 500. Se vedlagt liste for fiskefartgy under
500bt som har beveget seg inn eller ut 1nm fra Norge det siste aret. Det er 6 unike fartgy.

| tillegg til de 6 under 500 bt er det 105 russiske fiskefartgy over 500bt og 102 russiske fartgy {(som ikke er

fiskefartgy), i samme periode.

+

iy

@ Sjefartsdirektoratet

Norwegian Maritime Authority

Leiv Andreas Austreid
Underdirekter
Lasteskip og flyttbare innretninger

T: 5274 51 37 M: 920 86 911
Sentralbord: 52 74 50 00

2OAOMmMY

Den foretrukne
I maritime administrasjonen

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Sendt: fredag 22. april 2022 12:51

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Emne: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Viktighet: Hgy

Hei,




Se vedlagte rddsforordning vedrgrende restriktive tiltak mot Russland vedtatt av EU 8. april, herunder stenging av
europeiske havner for russisk-flaggede fartgy som tradte i kraft i EU den 17. april. Norge vurderer a gjennomfgre de
samme sanksjonene som EU vedtar, inkludert en stenging av havner for russisk-flaggede fartgy, og det vil vurderes
om det er behov for norske tilpasninger.

Som det fremgar av forordningens art. 3ea nr. 3 a) gjelder havneforbudet «skip som omfattes av relevante
internasjonale konvensjoner». Det gjgres en vurdering av om fiskefartgy er omfattet av havneforbudet, og vi ber
derfor om Sjgfartsdirektoratets forelgpige vurderinger til dette spgrsmalet.

Se ogsa vedlagte oversendt fra DG MOVE der det bl.a. fremgar pa side 5 at med «relevant international
conventions» menes:
The term refers to SOLAS, MARPOL or Load Lines conventions and the ships falling under their scope (so
called convention ships). Effective it means ships of 500 GT and beyond (from smaller to the biggest) sailing
commercially in international shipping.

Pa grunn av interne frister ber vi om at innspill sendes undertegnede innen fgrstkommende mandag 25. april
kl.12:00. Vi beklager den sveert korte fristen.

Med vennlig hilsen

Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirekter

Naerings- og fiskeridepartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikling
Telefon: +47 900 14 158

E-mail: Iss@nfd.dep.no




Kragelund Lillian Sasiprapa Si%erud

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Sendt: 28. april 2022 12:11

Til: 'Leiv Andreas Austreid'

Kopi: Alf Tore Serheim; Havard Gaseidnes; Thomas Angell Bergh; Gerd Lise
Sgiland; Torben Vik; John Kristian Spangberg; Sund Tonje

Emne: VS: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Vedlegg: Radsforordning 2022 576 8. april.doc; Maritime Sanctions MTD

13-4-2022.pdf; NEW Maritime sanctions vs 8 April 22.pdf; rapport (6).csv

Viktighet: Hoy

Kategorier: Arkivert i Websak
Hei,

Ref. samtale.

Da har vi fatt fglgende skriftlige tilbakemelding fra Kommisjonen om fiskefartgy:

Following your exchange with Ms. Kopczynska on the inclusion of fishing vessels in the EU ban to Russian flagged
vessels in accordance with Article 3ea of COUNCIL REGULATION (EU} No 833/2014, | would like to confirm that
fishing vessels are not included in the scope of the ban given that they are not included in the definition of a vessel
under paragraph 3 of the above mentioned Article.

Hvordan forstar dere Kommisjonens tilbakemelding — gir det en avklaring, ref. det som er markert i gult?
Saken haster veldig sa fint om noen kan ringe!
Lillian

Fra: Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>

Sendt: 25. april 2022 12:20

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Kopi: Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>;
Gerd Lise Spiland <GLSO@sdir.no>; Torben Vik <TVI@sdir.no>; John Kristian Spangberg <JKS@sdir.no>

Emne: VS: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Hei,
Her er var vurdering av forordningen om havneforbud:

Etter Sjofartsdirektoratets vurdering omfattes fiskefartgy av rammene for forordningen, ettersom fiskefartgy faller
innenfor virkeomradet til MARPOL, jf. tolkningen i vedlagte presentasjon fra DG MOVE. Kommisjonen ser ut til 4 ha
tolket relevante konvensjoner til bare a omfatte fartgy med en bruttotonnasje pa 500 og oppover. Vi vil derfor
bemerke at MARPOL omfatter fartgy ogsa bruttotonnasje under 500. Derfor fremstar det som uklart for oss om
forordningen ogsa omfatter fiskefartgy med en bruttotonnasje under 500. Se vedlagt liste for fiskefartgy under
500bt som har beveget seg inn eller ut 1nm fra Norge det siste aret. Det er 6 unike fartgy.

I tillegg til de 6 under 500 bt er det 105 russiske fiskefartgy over 500bt og 102 russiske fartgy (som ikke er
fiskefartgy), i samme periode.
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@ Sjofartsdirektoratet

Norwegian Maritime Authority

Leiv Andreas Austreid
Underdirektar
Lasteskip og flyttbare innretninger

T:5274 51 37 M: 920 86 911
Sentralbord: 52 74 50 00

2OAC0MY

I:I Den foretrukne
B maritime administrasjonen

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Sendt: fredag 22. april 2022 12:51

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Alf Tore Sg@rheim <ato@sdir.no>; Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>
Emne: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Viktighet: Hay

Hej,

Se vedlagte radsforordning vedrgrende restriktive tiltak mot Russland vedtatt av EU 8. april, herunder stenging av
europeiske havner for russisk-flaggede fartgy som tradte i kraft i EU den 17. april. Norge vurderer a giennomfgre de
samme sanksjonene som EU vedtar, inkludert en stenging av havner for russisk-flaggede fartgy, og det vil vurderes
om det er behov for norske tilpasninger.

Som det fremgar av forordningens art. 3ea nr. 3 a) gjelder havneforbudet «skip som omfattes av relevante
internasjonale konvensjoner». Det gjgres en vurdering av om fiskefartgy er omfattet av havneforbudet, og vi ber
derfor om Sjpfartsdirektoratets forelgpige vurderinger til dette spgrsmalet.

Se ogsa vedlagte oversendt fra DG MOVE der det bl.a. fremgar pa side 5 at med «relevant international
conventions» menes:
The term refers to SOLAS, MARPOL or Load Lines conventions and the ships falling under their scope (so
called convention ships). Effective it means ships of 500 GT and beyond (from smaller to the biggest) sailing
commercially in international shipping.

Pa grunn av interne frister ber vi om at innspill sendes undertegnede innen fgrstkommende mandag 25. april
kl.12:00. Vi beklager den sveert korte fristen.

Med vennlig hilsen

Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirektor

Neerings- og fiskeridepartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikling
Telefon: +47 900 14 158

E-mail: Iss@nfd.dep.no




RADSFORORDNING (EU) 2022/576
av 8, april 2022

om endring av forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive tiltak i Iys av Russlands
handlinger som destabiliserer situasjonen i Ukraina

Artikkel 1
| forordning (EU) nr. 833/2014 gjeres folgende endringer:
1)  Tartikkel 1 skal nye bokstaver lyde:

«v) «direktiver om offentlige innkjep»: europaparlaments- og radsdirektiv 2014/23/EU,
2014/24/EU, 2014/25/EU og 2009/81/EF,

w)  «veitransportforetak»: alle fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer som
driver godstransport for kommersielle formal ved bruk av motorvogner eller vogntog,»

2) I artikkel 2 nr. 4 skal bokstav ¢) lyde:

«e) beregnet til sivile, ikke-offentlig tilgjengelige elektroniske kommunikasjonsnett som
ikke eies av en enhet som er kontrollert av staten, eller der staten eier over 50 %.»

3) Tlartikkel 2 nr. 7 skal punkt i) og ii) lyde:

«i)  sluttbrukeren kan vzre en militer sluttbruker eller en fysisk eller juridisk person, enhet
eller organ oppfert 1 vedlegg IV, eller at varene kan veere beregnet pa militaer sluttbruk, med
mindre salg, levering, overfering eller eksport av varer og teknologi nevnt i nr. 1 eller yting av
tilknyttet faglig eller finansiell bistand er tillatt i henhold til artikkel 2b nr. 1 bokstav a),

ii)  salg, levering, overforing eller eksport av varer og teknologi nevnt i nr. 1, eller yting av
tilknyttet faglig eller finansiell bistand, er beregnet pa lufifarts- eller romindustrien, med
mindre slikt salg eller slik levering, overfering eller eksport eller yting av tilknyttet faglig
eller finansiell bistand er tillatt 1 henhold til nr. 4 bokstav b), eller»

4)  Iartikkel 2a nr. 4 skal bokstav ¢) lyde:

«e) beregnet til sivile, ikke-offentlig tilgjengelige elektroniske kommunikasjonsnett som
ikke eies av en enhet som er kontrollert av staten, eller der staten eier over 50 %.»

5)  lartikkel 2a ne. 7 skal punkt 1) og ii) lyde:

«1) sluttbrukeren kan vare en militer sluttbruker eller en fysisk eller juridisk person, enhet
eller organ oppfort i vedlegg IV, eller at varene kan veere beregnet pa militeer sluttbruk, med
mindre salg, levering, overforing eller eksport av varer og teknologi nevnt i nr. 1 eller yting av
tilknyttet faglig eller finansiell bistand er tillatt i henhold ti) artikkel 2b nr. 1,



i)  salg, levering, overfering eller eksport av varer og teknologi nevnt i nr. 1, eller yting av
tilknyttet faglig eller finansiell bistand, er beregnet pa luftfarts- eller romindustrien, med
mindre slikt salg eller slik levering, overfering eller eksport eller yting av tilknyttet faglig
eller finansiell bistand er tillatt 1 henhold til nr. 4 bokstav b), ellem»

6) [ artikkel 3 nr. 3 skal bokstav a) lyde:

«a) transport av naturgass og olje, herunder raffinerte petroleumsprodukter, fra eller
gjennom Russland til EU, eller»

7)  lartikkel 3a nr. 2 skal bokstav a) lyde:

«a) det er nadvendig for & sikre kritisk kraftforsyning 1 EU og for transport av naturgass og
olje, herunder raffinerte petroleumsprodukter, fra eller gjennom Russland til EU, ellem»

8)  Tartikkel 3b skal or. 1 lyde:

«1. Det er forbudt direkte eller indirekte a selge, levere, overfere eller eksportere varer og
teknologi som er tilpasset bruk i ratfinering av olje og omdanning til vaeske av naturgass, som
oppfert i vedlegg X, enten de har sin opprinnelse i EU eller ikke, til fysiske eller juridiske
personer, enheter eller organer i Russland, eller til bruk i Russland.»

9) Tartikkel 3c skal nr. I lyde:

«1. Det er forbudt direkte eller indirekte a selge, levere, overtore eller eksportere varer og
teknologi som er tilpasset bruk 1 luftfarts- eller romindustrien, som oppfert i vedlegg XI, samt
jetdrivstoft og drivstotftilsetninger som opptart i vedlegg XX, enten de har sin opprinnelse i
EU eller ikke, til fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer i Russland eller til bruk
1 Russland.»

10) Iartikkel 3¢ skal nye numre lyde:

«6. Som unntak fra nr. I og 4 kan de nasjonale kompetente myndighetene, pa de vilkarene
de finner hensiktsmessige, gi tillatelse til at en avtale om finansiell leasing av et luftfartey kan
oppfylles dersom den er inngatt for 26. februar 2022, etter 4 ha slatt fast at

a)  det er strengt nedvendig for a sikre tilbakebetalinger til juridiske personer, enheter eller
organer som er stiftet eller opprettet i henhold til en medlemsstats lovgivning, og som ikke er
omfattet av noen av restriksjonene fastsatt i denne forordningen,

b)  ingen formuesgoder skal stilles til rddighet for den russiske motparten, bortsett fra
overdragelse av eiendomsretten til luftfartoyet etter full tilbakebetaling i henhold til den
finansielle leasingavtalen.

7.  Den bererte medlemsstaten skal underrette de evrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis i henhold til denne artikkelen, senest to uker etter at tillatelsen er

gitt.
8.  Forbudet i nr. 1 berorer ikke artikkel 2 nr. 4 bokstav b) og artikkel 2a nr. 4 bokstav b).»

11) Ny artikkel skal lyde:



«Artikkel 3ea

1. Det er forbudt etter 16. april 2022 & gi adgang tif havner p4 EUs territorium til fartoyer
som er registrert under russisk flagg.

2. Nr. 1 far anvendelse pa farteyer som har byttet sitt russiske flagg eller sin registrering til
enhver annen stats flagg eller registrering etter 24. februar 2022.

3. Idenne artikkelen menes med «fartay»
a) et skip som omfattes av relevante internasjonale konvensjoner,

b}  en yacht som er minst 15 meter lang, som ikke frakter gods, og som har heyst tolv
passasjerer, eller

c) et lystfartay eller fritidsfartey som definert i europaparlaments- og radsdirektiv
2013/53/EU.

4. Nr. 1 far ikke anvendelse pa et fartey som har behov for hjelp og sgker nedhavn,
ngdhavnanlop av hensyn til maritim sikkerhet eller for & redde liv til sjos.

5. Som unntak fra nr. I kan de kompetente myndighetene gi et fartoy tillatelse til & anlepe
en havn, pa de vilkarene de finner hensiktsmessige, etter & ha slatt fast at anlegpet er nedvendig

for

a)  kjop, import eller transport av naturgass og olje til EU, herunder raffinerte
petroleumsprodukter, titan, aluminium, kobber, nikkel, palladium og jernmalm, samt vissc
kjemiske produkter og jernprodukter som oppfert i vedlegg XXIV,

b)  kjep, import eller transport av legemidier, medisinske produkter, landbruksprodukter og
neringsmidler, herunder hvete og gjodsel som det er tillatt & importere, kjope og frakte i
henhold til denne forordningen,

¢)  humanitzre formal,

d) transport av kjernebrensel og andre varer som er strengt nedvendige for drift av sivil
kjernefysisk kapasitet, eller

e)  kjop, import eller transport til EU av kull og annet fast fossilt brensel, som oppfort 1
vedlegg XXII, til 10. august 2022.

6.  Den berorte medlemsstaten skal underrette de ovrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis i henhold til nr. 5, senest to uker etter at tillateisen er gitt.»

12) Iartikkel 3h skal nye numre lyde:

«4. Som unntak fra nr. 1 kan de kompetente myndighetene gi tillatelse til 4 overfore eller
eksportere til Russland kulturgjenstander som er utlant innenfor rammen av et formelt
kultursamarbeid med Russland.

5. Den bererte medlemsstaten skal underrette de ovrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis i henhold til nr. 4, senest to uker etter at tillatelsen er gitt.»



13) Nye artikler skal lyde:

«Artikkel 3i

1. Det er forbudt direkte eller indirekte a kjope, importere eller overfore varer som
genererer betydelige inntekter for Russland og dermed muliggjer Russlands handlinger som
destabiliserer situasjonen 1 Ukraina, som oppfert i vedlegg XXi, til EU dersom de har sin
opprinnelse 1 Russland eller eksporteres fra Russland.

2, Det er forbudt

a) direkte eller indirekte a yte faglig bistand, formidlingstjenester eller andre tjenester
knyttet til varer og teknologi omhandlet i nr. | og ti] levering, produksjon, vedlikehold og
bruk av nevnte varer og teknologi i forbindelse med forbudet 1 nr. 1.

b)  direkte eller indirekte 4 yte finansiering eller finansiell bistand knyttet til varer og
teknologi omhandlet i nr. 1 i forbindelse med kjop, import eller overfaring av nevnte varer og
teknologi, eller i forbindelse med yting av tilknyttet faglig bistand, formidlingstjenester eller
andre tjenester 1 forbindelse med forbudet i nr. 1.

3. Forbudeneinr. 1 og 2 gjelder ikke oppfyllelse innen 10. juli 2022 av kontrakter inngatt
for 9. april 2022 eller tilknyttede kontrakter somn er ngdvendige for & oppfylle slike kontrakter.

4,  Fraogmed 10. juli 2022 gjelder forbudene i nr. 1 og 2 ikke import, kjep eller transport
eller tilknyttet faglig eller finansiell bistand som er nedvendig for import til EU av

a) 837 570 tonn kaliumklorid under KN-kode 3104 20 mellom 10. juli i et gitt ar og 9. juli
det pafelgende aret,

b) 1577 807 tonn som bestar av de gvrige produktene oppfert 1 vedlegg XX1 under KN-
kode 3105 20, 3105 60 og 3105 90 mellom 10. juli i et gitt &r og 9. juli det pafelgende aret.

5. Importkvotene fastsatt i nr. 4 skal forvaltes av Kommisjonen og medlemsstatene i
samsvar med den forvaltningsordningen for tollkvoter som er fastsatt i artikkel 49-54 i
Kommisjonens gjennomfaringsforordning (EU) 2015/2447.

Artikkel 3j

1. Det er forbudt direkte eller indirekte & kjepe, importere eller overfere kull og annen fast
fossilt brensel, som oppfort 1 vedlegg XXII, til EU dersom de har sin opprinnelse 1 Russland
eller eksporteres fra Russland.

2. Det er forbudt

a)  direkte eller indirekte & yte faglig bistand, formidlingstjenester eller andre tjenester
knyttet til varer og teknologi omhandlet i nr. 1 og til levering, produksjon, vedlikehold og
bruk av nevnte varer og teknologi i forbindelse med forbudet i nr. 1.

b)  direkte eller indirekte & yte finansiering eller finansiell bistand knyttet til varer og
teknologi omhandlet i nr. 1 i forbindelse med kjop, import eller overfering av nevnte varer og
teknologi, eller i forbindelse med yting av tilknyttet faglig bistand, formidlingstjenester eller
andre tjenester i forbindelse med forbudet i or. 1.



3. Forbudeneinr. 1 og 2 gjelder ikke oppfyllelse innen 10. august 2022 av kontrakter
inngatt for 9. april 2022 eller tilknyttede kontrakter som er nadvendige for a oppfylle slike
kontrakter.

Artikkel 3k

1. Det er forbudt direkte eller indirekte a selge, levere, overfare eller eksportere varer som
1 serlig grad kan bidra til 4 forbedre Russlands industrielle kapasitet, som oppfort i vedlegg
XXIII, til fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer i Russland eller til bruk i
Russland.

2. Det er forbudt

a)  direkte eller indirekte a yte faglig bistand, formidlingstjenester eller andre tjenester
knyttet til varer og teknologi omhandlet i nr. 1 og til levering, produksjon, vedlikehold og
bruk av nevnte varer og teknologi, til fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer i
Russland eller til bruk 1 Russland,

b}  direkte eller indirekte & yte finansiering eller finansiell bistand knyttet til varer og
teknologi omhandlet i nr. 1 1 forbindelse med salg, levering, overfering eller eksport av nevnte
varer og teknologi, eller i forbindelse med yting av tilknyttet faglig bistand,
formidlingstjenester eller andre tjenester, til fysiske eller juridiske personer, enheter eller
organer i Russland eller til bruk i Russland.

3.  Forbudeneinr. 1 og 2 gjelder ikke oppfyllelse innen 10. juli 2022 av kontrakter inngatt
for 9. april 2022 eller tilknyttede kontrakter som er nadvendige for & oppfyile slike kontrakter.

4.  Forbudene nevnti nr. 1 og 2 gjelder ikke varer som er negdvendige for offisielle formal
pé medlemsstatenes eller partnerlandenes utenriksstasjoner i Russland eller i internasjonale
organisasjoner som har immunitet i henhold til folkeretten, og heller ikke deres personelis
personlige eiendeler.

5. Medlemsstatenes kompetente myndigheter kan, pé de vilkdrene de finner
hensiktsmessige, gi tillatelse til salg, levering, overfering eller eksport av varer og teknologi
oppfort i vedlegg XXIII eller til yting av tilknyttet faglig eller finansiell bistand, etter 4 ha
slatt fast at slike varer eller slik teknologi eller den tilknyttede faglige eller finansielle
bistanden er nadvendig for humanitare formal, som & yte eller legge til rette for yting av
bistand, herunder medisinsk utstyr, matvarer, forflytning av humanitare hjelpearbeidere og
tilherende bistand, eller evakuering.

Artikkel 31

1. Deter forbudt for veitransportforetak som er etablert i Russland, a transportere varer pa
vei innenfor EUs territorium, herunder i transitt.

2. Forbudetinr, I gjelder ikke for veitransportforetak som frakter
a) post som en leveringspliktig tjeneste,

b}  varer i transitt gjennom EU mellom Kaliningrad fylke (oblast) og Russland, forutsatt at
transporten av slike varer ikke ellers er forbudt 1 henhold til denne forordningen.



3.  Forbudetinr. 1 gjelder ikke far 16. april 2022 for godstransport som ble innledet for 9.
april 2022, forutsatt at veitransportforetakets kjeretoy

a)  allerede befant seg pa EUs territorium 9. april 2022, eller
b)  er nedt til 4 kjere transitt gjennom EUs territorium for 4 returnere til Russland.

4. Som unntak fra bestemmelsene i nr. 1 kan den kompetente myndigheten i en
medlemsstat tillate transport av varer pa vei av veitransportforetak som er etablert 1 Russland,
dersom den kompetente myndigheten har slitt fast at nevnte transport er nadvendig av hensyn
til

a)  kjop, import eller transport av naturgass og olje til EU, herunder raffinerte
petroleumsprodukter, i tillegg til titan, aluminium, kobber, nikkel, palladium og jernmalm,

b)  kjep, import eller transport av legemidler, medisinske produkter, landbruksprodukter og
naringsmidler, herunder hvete og gjedsel som det er tillatt a importere, kjope og frakte 1
henhold til denne forordningen,

¢)  humanitaere formal,

d)  drft av EUs og medlemsstatenes diplomatiske eller konsulare representasjoner i
Russland, herunder delegasjoner, ambassader og utenriksstasjoner, eller av internasjonale
organisasjoner i Russland som har immunitet 1 henhold til folkeretten, eller

e)  overforing eller eksport til Russland av kulturgjenstander som er utlant innenfor
rammen av et formelt kultursamarbeid med Russland.

5. Den berorte medlemsstaten skal underrette de avrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis 1 henhold til nr. 4, senest to uker etter at tillatelsen er gitt.»

14) T1artikkel 4 nr. 1 utgér bokstav ¢} og d).
15) I artikkel 4 skal nr. 2 lyde:
«2. Forbudenei nr. 1 bergrer ikke bistand til

a)  import, kjep eller transport knyttet til 1) levering av reservedeler og tjenester som er
nadvendige for vedlikehold av og sikkerhet for eksisterende kapasiteter i EU, eller 11)
oppfyllelse av kontrakter inngatt for 1. august 2014 eller tilknyttede kontrakter som er
ngdvendige for & oppfylle slike kontrakter, eller

b}  salg, levering, overfering eller eksport av reservedeler og tienester som er ngdvendige
for vedlikehold av, reparasjon av og sikkerhet for eksisterende kapasiteter i EU.»

16) I artikkel 5aa nr. 3 skal bokstav a) lyde:

«a) transaksjoner som er strengt npdvendige for direkte eller indirekte kjop, import eller
transport av naturgass og olje, herunder raffinerte petroleumsprodukter, samt titan,
aluminium, kobber, nikkel, palladium og jernmalm, fra eller gjennom Russland til EU, et
medlemsland i Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade, Sveits eller Vest-Balkan.»



17) I artikkel 5aa nr. 3 skal ny bokstav lyde:

«c) transaksjoner for kjep, import eller transport til EU av kull og annet fast fossilt brensel,
som oppfort i vedlegg XXII, til 10. august 2022.»

18) Artikkel 5b skal lyde:
«Artikkel 5b

1. Deter forbudt 8 motta innskudd fra russiske statsborgere eller fysiske personer bosatt 1
Russland, eller juridiske personer, enheter eller organer som er etablert i Russland, dersom
den samlede verdien av den fysiske eller juridiske personens, enhetens eller organets innskudd
overstiger 100 000 euro per kredittinstitusjon.

2. Det er forbudt & yte tjenester for kryptoeiendeler i form av lommebeker, kontoer eller
deponeringstjenester til russiske statsborgere eller fysiske personer bosatt 1 Russland, eller
juridiske personer, enheter eller organer som er etablert i Russland, dersom den samlede
verdien av den fysiske eller juridiske personens, enhetens eller organets kryptoeiendeler
overstiger 10 000 euro per lommebok, konto eller deponeringstjeneste.

3. Nr.1og?2 gjelder ikke statsborgere i en medlemsstat, i et land som er medlem av Det
europeiske skonomiske samarbeidsomrade, eller i Sveits, eller fysiske personer med
midlertidig eller fast oppholdstillatelse 1 en medlemsstat, i et land som er medlem av Det
europeiske skonomiske samarbeidsomrade, eller i Sveits.

4. Nr. 1 og 2 gjelder ikke innskudd som er nedvendige for handel over landegrensene
mellom EU og Russland med varer og tjenester som ikke omfattes av forbud.»

19) 1 artikkel 5c nr. 1 skal den innjedende teksten lyde:

«1. Som unntak fra artikkel 5b nr. 1 og 2 kan de kompetente myndighetene gi tillatelse til &
godta yting av en slik tjeneste for lommebgker, kontoer eller deponeringer, pa de vilkarene de
finner hensiktsmessige, etter & ha sltt fast at godtakelse av en siik tjeneste for lommebeker,
kontoer eller deponeringer er».

20) I artikkel 5d nr. 1 skal den innledende teksten lyde:

«1. Som unntak fra artikkel 5b nr. 1 og 2 kan de kompetente myndighetene gi tillatelse til a
godta yting av en slik tjeneste for lommebgker, kontoer eller deponeringer, pa de vilkarene de
finner henstktsmessige, etter 4 ha slatt fast at godtakelse av en slik tjeneste for lommebgoker,
kontoer eller deponeringer er»

21) T artikkel 5f skal nr. 1 lyde:

«1. Deter forbudt & selge omsettelige verdipapirer palydende en medlemsstats offisielle
valuta, som er utstedt etter 12. april 2022, eller andeler i innretninger for kollektiv investering
som innebarer eksponering for slike verdipapirer, til russiske statsborgere eller fysiske



personer bosatt 1 Russland eller til juridiske personer, enheter eller organer etablert i
Russland.»

22) Artikkel 5i skal lyde:
«Artikkel 5i

1.  Det er forbudt a selge, levere, overfere eller eksportere pengesedler palydende en
medlemsstats offisielle valuta til Russland eller til fysiske eller juridiske personer, enheter
eller organer i Russland, herunder til Russlands regjering og Russlands sentralbank, eller til
bruk i Russland.

2. Forbudetinr. 1 gjelder ikke salg, levering, overforing eller eksport av pengesedler
pédlydende en medlemsstats offisielle valuta dersom nevnte salg, levering, overfering eller
eksport er nodvendig for

a)  personlig bruk for fysiske personer som reiser til Russland, eller for medlemmer av
deres nermeste familie som reiser sammen med dem, eller

b)  offisiclle formal pé utenriksstasjoner eller i internasjonale organisasjoner 1 Russland
som har immunitet i henhold til folkeretten.»

23) Nye artikler skal lyde:

«Artikkel 5k

1. Det er forbudt a tildele eller forlenge offentlige kontrakter eller konsesjonskontrakter
soin herer inn under virkeomradet for direktivene om offentlige innkjop, samt artikkel 10 nr.
1, nr. 3, nr. 6 bokstav a)—e), nr. 8, 9 og 10, artikkel 11, 12, 13 og 14 i direktiv 2014/23/EU,
artikkel 7 og 8, artikkel 10 bokstav b)—f) og h—j) i direktiv 2014/24/EU, artikkel 18, artikkel
21 bokstav b)—¢) og g)-i), artikkel 29 og 30 i direktiv 2014/25/EU og artikkel 13 bokstav a)—
d), f)-h) og j) i direktiv 2009/81/EF, til eller med

a)  russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer etablert i
Russland,

b)  juridiske personer, enheter eller organer hvis eiendomsrettigheter direkte eller indirekte
er mer enn 50 % eid av en enhet omtalt i bokstav a) i dette nummeret, eller

¢) juridiske personer, enheter eller organer som handler pa vegne av eller pa instruks fra en
enhet nevnt i bokstav a) eller b) i dette nummeret, ogsa dersom de star for mer enn 10 % av
kontraktsverdien, underleverandorer, leveranderer eller enheter hvis kapasitet utnyttes 1
henhold til direktivene om offentlige innkjop.

2. Som unntak fra nr. 1 kan de kompetente myndighetene gi tillatelse til tildeling og
forlengelse av kontrakter med henblikk pa

a)  drift, vedlikehold, stenging og handtering av radioaktivt avfall, forsyning av brensel og
etterbehandling av brensel samt sikkerhet knyttet til sivile kjernefysiske kapasiteter, samt
fortsatt utforming, konstruksjon og ibruktaking som kreves for a ferdigstille sivile
kjernekraftanlegg, samt levering av prekursormateriale til framstilling av medisinske



radioisotoper og lignende medisinske bruksomrader, kritisk teknologi til overvéking av
miljastraling samt sivilt atomsamarbeid, szrlig innenfor forskning og utvikling,

b)  mellomstatlig samarbeid innenfor romprogrammer,

c)  yting av strengt nedvendige varer eller tjenester som bare kan ytes, eller som bare kan
ytes i tilstrekkelige mengder, av personene nevnt nr. 1,

d) drift av EUs og medlemsstatenes diplomatiske eller konsulzre representasjoner i
Russland, herunder delegasjoner, ambassader og utenriksstasjoner, eller av internasjonale
organisasjoner i Russland som har immunitet i henhold til folkeretten,

e}  kjop, import eller transport av naturgass og olje, herunder raffinerte
petroleumsprodukter, samt titan, aluminium, kobber, nikkel, palladium og jernmalm, fra eller

gjennom Russland til EU, eller

f)  kjep, import eller transport til EU av kull og annet fast fossilt brensel, som oppfoert i
vedlegg XXII, til 10. august 2022.

3. Den bererte medlemsstaten skal underrette de gvrige medlemsstatene og Kommisjonen
om alle tillatelser som gis i henhold til denne artikkelen, senest to uker etter at tillatelsen er

gitt.

4.  Forbudenei nr. | gjelder ikke oppfyllelse innen 10. oktober 2022 av kontrakter inngatt
fer 9. april 2022.

Artikkel 51

1. Det er forbudt direkte eller indirekte 4 gi stotte, herunder i form av finansiering og
finansiell bistand eller 1 form av andre fordeler 1 henhold til et EU-program, et Euratom-
program eller et nasjonalt medlemsstatsprogram og kontrakter i henhold til forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 til juridiske personer, enheter elier organer som er etablert i Russland og
har minst 50 % offentlig eierskap eller offentlig kontroil.

2. Forbudetinr, [ gjelder ikke

a)  humanitzre formal, kriser som truer folkehelsen, omgaende hindring eller begrensning
av en hendelse som kan fé alvorlige og betydelige folger for menneskers helse og sikkerhet,
eller som respons ved naturkatastrofer,

b) plantehelse- og veterinerprogrammer,

c) mellomstatlig samarbeid om romprogrammer og 1 henhold til den internasjonale avtalen
om termonuklezre forsgksreaktorer,

d)  drift, vedlikehold, stenging og handtering av radioaktivt avfall, forsyning av brensel og
etterbehandling av brensel samt sikkerhet knyttet til sivile kjemnefysiske kapasiteter, samt
levering av prekursormateriale til framstilling av medisinske radioisotoper og lignende
medisinske bruksomrader, kritisk teknologi til overviking av miljostraling samt sivilt
atomsamarbeid, szrlig innenfor forskning og utvikling,

e)  utveksling av mobilitet for enkeltpersoner og mellomfolkelige kontakter,
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f)  klima- og miljeprogrammer, bortsett fra statte innenfor rammen av forskning og
innovasjon,

g)  drift av EUs og medlemsstatenes diplomatiske eller konsulare representasjoner i
Russland, herunder delegasjoner, ambassader og utenriksstasjoner, eller av internasjonale
organisasjoner i Russland som har immunitet i henhold til folkeretten.

Artikkel Sm

1. Det er forbudt a registrere eller stille et forretningskontor, en forretningsadresse eller en
kontoradresse samt forvaltningstjenester, til radighet for en trust eller en lignende juridisk
konstruksjon som har en forvalter eller begunstiget som er

a)  russiske statsborgere eller fysiske personer bosatt i Russland,
b)  juridiske personer, enheter eller organer etablert i Russland,

c)  juridiske personer, enheter eller organer hvis eiendomsrettigheter direkte eller indirekte
er mer enn 50 % eid av en fysisk eller juridisk person, en enhet eller et organ omtalt i bokstav
a) eller b),

d)  jundiske personer, enheter eller organer som kontrolleres av en fysisk eller juridisk
person, en enhet eller et organ omtalt i bokstav a), b) eller c),

e}  fysiske eller juridiske personer, enheter eller organer som handler pa vegne av eller pa
instruks fra en fysisk eller juridisk person, en enhet eller et organ omtalt i bokstav a), b}, c)
eller d).

2. Fraogmed 10. mai 2022 er det forbudt a fungere som eller sgrge for at en annen person
fungerer som trustforvalter, nominell aksjeeier, direkter, sekreter eller tilsvarende stilling for
en trust eller en lignende juridisk konstruksjon som omtalt i nr. 1.

3. Nr. 1 og 2 gjelder ikke virksomhet somn er strengt nedvendig for senest 10. mai 2022 a
kunne si opp kontrakter som ikke oppfyller kravene i denne artikkelen og er inngatt for 9.
april 2022, eller tilleggskontrakter som er nedvendige for 4 oppfylle slike kontrakter.

4. Nr. 1 og 2 gjelder ikke dersom forvalteren eller den begunstigede er statsborger i en
medlemsstat eller er en fysisk person med midlertidig eller fast oppholdstillatelse i en
medlemsstat.

5. Som unntak franr. 1 og 2 kan de kompetente myndighetene tillate de tjenestene som er
nevnt i disse numrene, pd de vilkdrene de finner hensiktsmessige, etter & ha slatt fast at dette
er nodvendig for

a)  humanitere formal, som a yte eller legge til rette for yting av bistand, herunder
medisinsk utstyr, matvarer, forflytning av humanitere hjelpearbeidere og tilherende bistand,

eller evakuering, eller

b) sivilsamfunnsaktiviteter som direkte fremmer demokrati, menneskerettigheter eller
rettsstaten i Russland.

24) lartikkel 6 nr. 1 skal ny bokstav lyde:
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«d) pdviste tilfeller av krenkelser, omgaelser og forsak pa krenkelse eller omgéelse av
forbudene fastsatt i denne forordningen gjennom bruk av kryptoeiendeler.»

25) Tartikkel 11 nr. | skal bokstav a) lyde:

«a) juridiske personer, enheter eller organer som er oppfort 1 vedleggene til denne
forordningen, eller juridiske personer, enheter eller organer som er etablert utenfor EU, hvis
eiendomsrettigheter direkte eller indirekte er mer enn 50 % eid av dem,»

26) Vedlegg VIl endres i samsvar med vedlegg I til denne forordningen.
27) Vedlegg VIII endres i samsvar med vedlegg II til denne forordningen.
28) Vedlegg X endres i samsvar med vedlegg [11 til denne forordningen.
29) Vedlegg XVII endres i samsvar med vedlegg [V til denne forordningen.
30) Vedlegg XVIII endres i samsvar med vedlegg V til denne forordningen.
31) Vedlegg XX, XXI, XXII, XXIII og XXIV endres i samsvar med vedlegg VI til denne
forordningen.
Artikkel 2
Denne forordningen trer i kraft dagen etter at den kunngjeres i Den europeiske unions tidende.

Denne forordningen er bindende i alle deler og kommer direkte til anvendelse i alle
medlemsstater.

Utferdiget 1 Brussel 8. april 2022.
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3. For the purposes of this Article, a

f the

(b) of 15 metres in length or more,
which does not carry cargo and carrying no
more than 12 passengers; or

(c) or personal watercraft as
defined in Directive 2013/53/EU of the
European Parliament and of

the Council (*).

c.f. FAQ

Q2. What is meant by the term
“relevant international conventions”?
The term refers to SOLAS, MARPOL
or Load Lines conventions and the
ships falling under their scope (so
called convention ships). Effective it
means shipes of 500 GT and beyond
(from smaller to the biggest) sailing
commercially in international

shipping.
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4. Paragraph 1 in the
case of a vessel in need of assistance

Maritime safety has overriding priority.

This is to be exercised with the
normal ‘common sense’ of the
coastal/port State, depending on the
peril the ship and/or crew is in.

European
Commissiol



‘Article 3ea

5. from paragraph 1, ort,
under such conditions as they deem apprc¢

including refined petroleum products,

5 certain chemical and iron products as
listed In Annex XXIV;
(b) the purchase, import or transport of products, including wheat
and fertilisers whose import, purchase and transport is allowed under this Regulation;
(c) humanitarian purposes;
(d) transport of and other goods strictly necessary for the functioning of civil nuclear capabilities; or
(e) the purchase, import or transport into the Union of as listed in Annex XXII until

European
Commissios



to

access a port, under such conditions
as they deem appropriate,
that the

Article 3ea(5) (a)-(e)

c.f. FAQ

The derogations provided for are subject to
political consideration and prior authorisation
from the relevant national competent authority,
which can only be granted under strict and
specific conditions. If a ship

falling under the scope of the prohibition and
carrying goods the transport of which may justify
an authorisation to access a port requests access
to a port in the Union, it is the responsibility of the
relevant competent authorities to make a case-by-
case assessment and supervise that the unloading
concerns only goods falling under the derogations

and that their uniloading is not otherwise prohibited
by the Regulation.

European
Commissior



to

access a port, under such conditions
as they deem appropriate,
that the

Article 3ea(5) (a)-(e)

The exception from the main
prohibition in 1.

Case-by-case, for ship and port,
and only if a situation meeting the
criteria in Article 3ea(5) (a)-(e)

Support MS in their monitoring via
the Union Maritime Information and
Exchange System — the Integrated

Maritime System and services
(IMS/SEG)

European
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Il Uniform way of providing this
information

granted under paragraph 5 within two Bi serlc/’isto_ COM with EMSA and
weeks of the authorisation:; other In cc

EMSA to be the depositary of the

information on behalf of COM and
MS

inform the other MS — access to list
of ships having been granted
derogation and why, via IMS/SEG

European
Commissior



granted under paragraph 5 within two
weeks of the authorisation;

Each MS to inform about the
‘competent authority(-ies)’

Inform by sending the uniform form
to a COM DG MOVE dedicated
mailbox with automatic cc to EMSA

Automatic e-receipt of reception

Information to be sent in all cases,
but preferably to be sent at the
same time as the derogation is
granted.
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Article 3

1. It shall be prohibited to directly or indirectly, as listed
ir into the Union It they originate in Russia or are exported from Russia.
3.The prohibitions in paragraphs 1 and 2 shall not apply to the execution until of contracts

concluded before 9 April 2022, or ancillary contracts necessary for the execution ot such contracts.

Article 3i
Also covered by
other bulk goods listed in Ammex XXI —~cement, chemicals, fertilizers, aluminum plates etc.

shall not apply to the execution until of contracts concluded before 9 April 2022

European
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‘Article 3ea

in the territory of the Union to any

2. Paragraph 1 shall apply to vessels that have changed their Russian flag or their registration, to the flag or
register of any other State after 24 February 2022.

3. For the purposes of this Article, a vessel means:
(a) a ship falling within the scope of the relevant international conventions;
(b) a yacht, of 15 metres in length or more, which does not carry cargo and carrying no more than 12 passengers; or

(c) recreational craft or personal watercraft as defined in Directive 2013/53/EU of the European Parliament and of
the Council (*).

European
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‘Article 3i

1. it shall be tc directly or indirectly, goods which generate significant
revenues for Russia thereby enabling 1ts actions destabiising the situation in Ukraine, as listed in Annex XXI into the
Union if they originate in Russia or are exported from Russia.

2. 1t shall be prohibited to:

(a) provide related to the goods and technology referred to
in paragraph 1 and to the provision, manutacture, maintenance and use of those goods and technology, directly
or indirectly in relation to the prohibition in paragraph 1.

(b) provide related to the goods and technology referred to in paragraph 1 for any
purchase, import or transter of those goods and technology, or for the provision of related technical assistance,
brokering services or other services, directly or indirectly in relation to the prohibition in paragraph 1.

3. The prohibitions in paragraphs 1 and 2 shall not apply to the execution until 10 July 2022 of contracts
concluded before 9 April 2022, or ancillary contracts necessary for the execution of such contracts.

European
Commissior



ANNEX XXI

LIST OF GOODS AND TECHNOLOGY AS REFERRED TO IN ARTICLE 3i

8904
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‘Article 5aa
3. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to:

(a) transactions which are strictly necessary for the direct or indirect purchase, import or transport of natural gas and
oil, including refined petroleum products, as well as titanium, aluminium, copper, nickel, palladium and iron ore
from or through Russia into the Union,

(b) transactions related to energy projects outside Russia in which a legal person, entity or body listed in Annex XIX
is a minority shareholder.

ANNEX XIX

LIST OF STATE OWNED COMPANIES REFERRED TO INARTICLE 5aa

Eurgpean
Caommissiar



KATRAN

LLV AZURIT
DOLGOSHCHELYE LLV
UGULAN

VLADIMIR PETROV
ROSSYOKI



Kragelund Lillian SasiprapiSiﬂerud

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Sendt: 28. april 2022 21:38

Til: Ukrainasaker

Kopi: Alf Tore Sgrheim; Havard Gaseidnes; Thomas Angell Bergh; 'Leiv Andreas

Austreid'; Gerd Lise Sgiland; Torben Vik; John Kristian Spéngberg; Sund
Tonje; Ostnes Ottar; Kiernan Annichen Printz; Christoffersen Anita

Emne: SV: HASTER - Bestilling - sanksjoner
Kategorier: Arkivert i Websak
Hei,

DG MOVE har i dag bekreftet at EUs havneforbud omfatter alle fartgy som er sertifisert etter «relevant international
conventionsy, jf. artikkel 3ea punkt 3, dvs. SOLAS, MARPOL og Lastelinje-konvensjonen. | fglge DG MOVE er de fleste
fiskefartgy ikke sertifisert etter nevnte konvensjoner og vil derfor i all hovedsak vaere unntatt fra forbudet. DG
MOVE understreket at dersom et russiskflagget fiskefartgy likevel er sertifisert etter de relevante konvensjonene vil
disse vaere omfattet av havneforbudet.

| denne forbindelse lurer vi pa om Sjgfartsdirektoratet kan redegjgre for hvilke russiskflaggede fiskefartgy som er
sertifisert etter disse konvensjonene og om dere har informasjon om omfanget. Dere har tidligere gitt opplysninger
om antall russiskflaggede fartgy under/over 500BT som har beveget seg inn eller ut 1nm fra Norge det siste aret,
men vi vil for ordens skyld hgre om disse er sertifisert etter nevnte konvensjoner.

Vi ber om innspill innen fredag 29. april kl.10:00. Vi beklager svaert kort frist, og takker pa forhand for direktoratets
innspill.

Med vennlig hilsen

Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirekter
Neerings- og fiskeridepartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikling
Telefon: +47 900 14 158

t-mail: [ss@nfd.dep.no

Fra: Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>

Sendt: 25. april 2022 12:20

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Kopi: Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>;
Gerd Lise Spiland <GLSO@sdir.no>; Torben Vik <TVI@sdir.no>; John Kristian Spangberg <JKS@sdir.no>

Emne: VS: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Hei,
Her er var vurdering av forordningen om havneforbud:
Etter Sjgfartsdirektoratets vurdering omfattes fiskefartgy av rammene for forordningen, ettersom fiskefartgy faller

innenfor virkeomradet til MARPOL, jf. tolkningen i vedlagte presentasjon fra DG MOVE. Kommisjonen ser ut til 3 ha
tolket relevante konvensjoner til bare & omfatte fartgy med en bruttotonnasje pa 500 og oppover. Vi vil derfor
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bemerke at MARPOL omfatter fartgy ogsa bruttotonnasje under 500. Derfor fremstar det som uklart for oss om
forordningen ogsa omfatter fiskefartgy med en bruttotonnasje under 500. Se vedlagt liste for fiskefartgy under
500bt som har beveget seg inn eller ut 1nm fra Norge det siste aret. Det er 6 unike fartgy.

| tillegg til de 6 under 500 bt er det 105 russiske fiskefartgy over 500bt og 102 russiske fartgy {som ikke er
fiskefartgy), i samme periode.

&
s

Sjofartsdirektoratet
L?L] N!)rweg;an Maritime Authority

Leiv Andreas Austreid
Underdirektgr
Lasteskip og flyttbare innretninger

T:52 74 51 37 M: 920 86 911
Sentralbord: 52 74 50 00

ROGOAQMY

I‘ Den foretrukne
HIERE maritime administrasjonen

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Sendt: fredag 22. april 2022 12:51

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Alf Tore S@rheim <ato@sdir.no>; Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>
Emne: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Viktighet: Hgy

Hei,

Se vedlagte radsforordning vedrgrende restriktive tiltak mot Russland vedtatt av EU 8. april, herunder stenging av
europeiske havner for russisk-flaggede fartgy som tradte i kraft i EU den 17. april. Norge vurderer a giennomfgre de
samme sanksjonene som EU vedtar, inkludert en stenging av havner for russisk-flaggede fartgy, og det vil vurderes
om det er behov for norske tilpasninger.

Som det fremgar av forordningens art. 3ea nr. 3 a) gjelder havneforbudet «skip som omfattes av relevante
internasjonale konvensjoner». Det gjgres en vurdering av om fiskefartgy er omfattet av havneforbudet, og vi ber
derfor om Sjgfartsdirektoratets forelgpige vurderinger til dette spgrsmalet.

Se ogsa vedlagte oversendt fra DG MOVE der det bl.a. fremgar pa side 5 at med «relevant international
conventions» menes:
The term refers to SOLAS, MARPOL or Load Lines conventions and the ships falling under their scope (so
called convention ships). Effective it means ships of 500 GT and beyond (from smaller to the biggest) sailing
commercially in international shipping.

P& grunn av interne frister ber vi om at innspill sendes undertegnede innen fgrstkommende mandag 25. april
kl.12:00. Vi beklager den sveert korte fristen.

Med vennlig hilsen

Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirekter

Neerings- og fiskeridepartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikling
Telefon: +47 9C0 14 158

]
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Kragelund Lillian Sasiprapa Si%erud

Fra: Gerd Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>

Sendt: 29. april 2022 09:31

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Kopi: Alf Tore Sgrheim; Havard Gaseidnes; Thomas Angell Bergh; Leiv Andreas

Austreid; Torben Vik; John Kristian Spangberg; Sund Tonje; Ostnes Ottar;
Kiernan Annichen Printz; Christoffersen Anita; Ukrainasaker

Emne: SV: HASTER - Bestilling - sanksjoner
Kategorier: Arkivert i Websak
Hei

Sjgfartsdirektoratet viser til bestilling nedenfor og senere e-postkorrespondanse der det presiseres at spgrsmalet
gjelder fiskefartgy som er sertifisert etter samtlige av de tre konvensjonene SOLAS, LLC og MARPOL.

Direktoratets vurdering er at SOLAS og LLC ikke regulerer sertifisering av fiskefartgy, og at det derfor ikke vil veere
noen russiske fiskefartgy som er sertifisert etter alle de tre nevnte konvensjonene. Som tidligere nevnt vil fiskefartgy
ha krav om sertifisering etter MARPOL (IOPP og {APP-sertifikater), men ikke ihht de to andre konvensjonene.

Videre er det var vurdering at de to konvensjonene heller ikke regulerer frivillig sertifisering av fiskefartgy. Om et
russisk fiskefartgy likevel unntaksvis skulle vaere utstyrt med et tilsynelatende SOLAS- eller LLC-sertifikat, noe som er
lite trolig, betyr dette dermed ikke at de regnes som omfattet av konvensjonenes «scope» hva sertifisering angar.
Dermed vil de mest sannsynlig fremdeles falle utenfor virkeomradet til havneforbudet. I tillegg kommer det at
Sjgfartsdirektoratet vil ha begrensede muligheter i praksis for & oppdage en slik frivillig sertifisering.

Med vennlig hilsen
Sjafartsdirektoratet
I/ Norwegian Maritime Authority

Gerd Lise Sgiland
Seniorradgiver
Avdeling for operativt tilsyn

T: 52745188 M: 41557735
Sentralbord: 52 74 50 00

ROQQOMY

Il! Den foretrukne
EIE maritime administrasjonen

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Sendt: torsdag 28. april 2022 21:39

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Alf Tore Sprheim <ato@sdir.no>; Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>;
Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>; Gerd Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>; Torben Vik <TVI@sdir.no>; John Kristian
Spangberg <JKS@sdir.no>; Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>; Ostnes Ottar <Ottar.Ostnes@nfd.dep.no>;
Kiernan Annichen Printz <Annichen-Printz.Kiernan@nfd.dep.no>; Christoffersen Anita
<Anita.Christoffersen@nfd.dep.no>

Emne: SV: HASTER - Bestilling - sanksjoner



Hei,

DG MOVE har i dag bekreftet at EUs havneforbud omfatter alle fartgy som er sertifisert etter «relevant international
conventions», jf. artikkel 3ea punkt 3, dvs. SOLAS, MARPOL og Lastelinje-konvensjonen. | fglge DG MOVE er de fleste
fiskefartgy ikke sertifisert etter nevnte konvensjoner og vil derfor i all hovedsak vaere unntatt fra forbudet. DG
MOVE understreket at dersom et russiskflagget fiskefartgy likevel er sertifisert etter de relevante konvensjonene vil
disse vaere omfattet av havneforbudet.

I denne forbindelse lurer vi pa om Sjgfartsdirektoratet kan redegjgre for hvilke russiskflaggede fiskefartgy som er
sertifisert etter disse konvensjonene og om dere har informasjon om omfanget. Dere har tidligere gitt opplysninger
om antall russiskflaggede fartgy under/over 500BT som har beveget seg inn eller ut 1nm fra Norge det siste aret,
men vi vil for ordens skyld hgre om disse er sertifisert etter nevnte konvensjoner.

Vi ber om innspill innen fredag 29. april kl.10:00. Vi beklager svart kort frist, og takker pa forhand for direktoratets
innspill.

Med vennlig hilsen

Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirekter
Nzerings- og fiskeridepartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikiing
Telefon: 447 900 14 158
F-mail: Iss@nfd.dep.no

Fra: Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>

Sendt: 25. april 2022 12:20

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Kopi: Alf Tore Sprheim <ato@sdir.no>; Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Thomas Angell Bergh <TABE @sdir.no>;
Gerd Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>; Torben Vik <TVI@sdir.no>; John Kristian Spangberg <JKS@sdir.no>

Emne: VS: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Hei,
Her er var vurdering av forordningen om havneforbud:

Etter Sjpfartsdirektoratets vurdering omfattes fiskefartgy av rammene for forordningen, ettersom fiskefartgy faller
innenfor virkeomradet til MARPOL, jf. tolkningen i vedlagte presentasjon fra DG MOVE. Kommisjonen ser ut til @ ha
tolket relevante konvensjoner til bare 8 omfatte fartgy med en bruttotonnasje pa 500 og oppover. Vi vil derfor
bemerke at MARPOL omfatter fartgy ogsa bruttotonnasje under 500. Derfor fremstar det som uklart for oss om
forordningen ogsa omfatter fiskefartgy med en bruttotonnasje under 500. Se vedlagt liste for fiskefartgy under
500bt som har beveget seg inn eller ut 1nm fra Norge det siste aret. Det er 6 unike fartgy.

| tillegg til de 6 under 500 bt er det 105 russiske fiskefartgy over 500bt og 102 russiske fartgy (som ikke er
fiskefartgy), i samme periode.

<y
@ Sjofartsdirektoratet

Norwegian Maritime Authority

Leiv Andreas Austreid
Underdirekter
Lasteskip og flyttbare innretninger



T:52745137M:920 86 911
Sentralbord: 52 74 50 00

2OOAQMmMY

EIR’E Den foretrukne
ELIEET maritime administrasjonen

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Sendt: fredag 22. april 2022 12:51

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>
Emne: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Viktighet: Hagy

Hei,

Se vedlagte radsforordning vedrgrende restriktive tiltak mot Russland vedtatt av EU 8. april, herunder stenging av
europeiske havner for russisk-flaggede fartgy som tradte i kraft i EU den 17. april. Norge vurderer a gjennomfgre de
samme sanksjonene som EU vedtar, inkludert en stenging av havner for russisk-flaggede fartgy, og det vil vurderes
om det er behov for norske tilpasninger.

Som det fremgdr av forordningens art. 3ea nr. 3 a) gjelder havneforbudet «skip som omfattes av relevante
internasjonale konvensjoner». Det gjgres en vurdering av om fiskefartgy er omfattet av havneforbudet og vi ber
derfor om Sjgfartsdirektoratets forelgpige vurderinger til dette spgrsmalet.

Se ogsa vedlagte oversendt fra DG MOVE der det bl.a. fremgar pa side 5 at med «relevant international
conventions» menes:
The term refers to SOLAS, MARPOL or Load Lines conventions and the ships falling under their scope (so
called convention ships). Effective it means ships of 500 GT and beyond (from smaller to the biggest) sailing
commercially in international shipping.

Pa grunn av interne frister ber vi om at innspill sendes undertegnede innen fgrstkommende mandag 25. april
kl.12:00. Vi beklager den sveert korte fristen.

Med vennlig hilsen

Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirekter

Neerings- og fiskeridepartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikling
Telefon: +47 900 14 158

L-mail: [ss@nfd.dep.no




Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Fra:
Sendt:
Til:
Kopi:

Emne:

Kategorier:

Hei

Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>

29. april 2022 09:57

Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Alf Tore Sgrheim; Havard Gaseidnes; Thomas Angell Bergh; Torben Vik;
John Kristian Spdngberg; Sund Tonje; Ostnes Ottar; Kiernan Annichen Printz;
Christoffersen Anita; Ukrainasaker; Gerd Lise Sgiland

SV: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Arkivert i Websak

Sjefartsdirektoratet viser til bestilling nedenfor og senere e-postkorrespondanse der det presiseres at spgrsmalet
gjelder fiskefartgy som er sertifisert etter samtlige av de tre konvensjonene SOLAS, LLC og MARPOL.

Direktoratets vurdering er at SOLAS og LLC ikke regulerer sertifisering av fiskefartgy, og at det derfor ikke vil veere
noen russiske fiskefartgy som er sertifisert etter alle de tre nevnte konvensjonene. Som tidligere nevnt vil fiskefartgy
ha krav om sertifisering etter MARPOL {IOPP og |IAPP-sertifikater), men ikke ihht de to andre konvensjonene. Vi
antar derfor at russiske fiskefartgy over 400 bt er sertifisert etter MARPOL (IOPP og IAPP-sertifikater).
Sjefartsdirektoratet har ikke noen oversikt over sertifikatene til aktuelle russiske fiskebater, men fartgytype kan

sjekkes via AIS (barentswatch).

"
rooy

W Sjofartsdirektoratet

J#/} Norwegian Maritime Authority

Leiv Andreas Austreid
Underdirektar
Lasteskip og flyttbare innretninger

T:52 74 51 37 M: 920 86 911
Sentralbord: 52 74 50 00

ROQOMmY

UI-! Den foretrukne
HINE maritime administrasjonen

Fra: Gerd Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>
Sendt: fredag 29. april 2022 09:31

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Kopi: Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>;
Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>; Torben Vik <TVI@sdir.no>; John Kristian Spangberg <JKS@sdir.no>; Sund
Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>; Ostnes Ottar <Ottar.Ostnes@nfd.dep.no>; Kiernan Annichen Printz <Annichen-
Printz.Kiernan@nfd.dep.no>; Christoffersen Anita <Anita.Christoffersen@nfd.dep.no>; Ukrainasaker

<Ukrainasaker@sdir.no>

Emne: SV: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Hei

Sjefartsdirektoratet viser til bestilling nedenfor og senere e-postkorrespondanse der det presiseres at spgrsmalet
gjelder fiskefartgy som er sertifisert etter samtlige av de tre konvensjonene SOLAS, LLC og MARPOL.

1



Direktoratets vurdering er at SOLAS og LLC ikke regulerer sertifisering av fiskefartgy, og at det derfor ikke vil vaere
noen russiske fiskefartgy som er sertifisert etter alle de tre nevnte konvensjonene. Som tidligere nevnt vil fiskefartgy
ha krav om sertifisering etter MARPOL (IOPP og IAPP-sertifikater), men ikke ihht de to andre konvensjonene.

Vi har ikke noen oversikt over sertifiseringen til russiske fiskefartgy, men vi ma anta at russiske fiskefartgy over 400
bt er sertifisert etter MARPOL (IOPP og IAPP-sertifikater).

Videre er det var vurdering at de to konvensjonene heller ikke regulerer frivillig sertifisering av fiskefartgy. Om et
russisk fiskefartgy likevel unntaksvis skulle vaere utstyrt med et tilsynelatende SOLAS- eller LLC-sertifikat, noe som er
lite trolig, betyr dette dermed ikke at de regnes som omfattet av konvensjonenes «scope» hva sertifisering angar.
Dermed vil de mest sannsynlig fremdeles falle utenfor virkeomradet til havneforbudet. | tillegg kommer det at
Sjefartsdirektoratet vil ha begrensede muligheter i praksis for @ oppdage en slik frivillig sertifisering.

Med vennlig hilsen

e
@ Sjafartsdirektoratet

Norwegian Maritime Authority

Gerd Lise Sgiland
Seniorradgiver
Avdeling for operativt tilsyn

T: 52745188 M: 41557735
Sentralbord: 52 74 50 00

2OAQODMY

E]EEE Den foretrukne
KIS maritime administrasjonen

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Sendt: torsdag 28. april 2022 21:39

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Thomas Angell Bergh <TABE @sdir.no>;
Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>; Gerd Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>; Torben Vik <TVI@sdir.no>; John Kristian
Spangberg <JKS@sdir.no>; Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>; Ostnes Ottar <Ottar.Ostnes@nfd.dep.no>;
Kiernan Annichen Printz <Annichen-Printz.Kiernan@nfd.dep.no>; Christoffersen Anita
<Anita.Christoffersen@nfd.dep.no>

Emne: SV: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Hei,

DG MOVE har i dag bekreftet at EUs havneforbud omfatter alle fartgy som er sertifisert etter «relevant international
conventions», jf. artikkel 3ea punkt 3, dvs. SOLAS, MARPOL og Lastelinje-konvensjonen. | fglge DG MOVE er de fleste
fiskefartgy ikke sertifisert etter nevnte konvensjoner og vil derfor i all hovedsak vaere unntatt fra forbudet. DG
MOVE understreket at dersom et russiskflagget fiskefartgy likevel er sertifisert etter de relevante konvensjonene vil
disse vaere omfattet av havneforbudet.

| denne forbindelse lurer vi pa om Sjgfartsdirektoratet kan redegjgre for hvilke russiskflaggede fiskefartgy som er
sertifisert etter disse konvensjonene og om dere har informasjon om omfanget. Dere har tidligere gitt opplysninger
om antall russiskflaggede fartgy under/over 500BT som har beveget seg inn eller ut 1nm fra Norge det siste aret,
men vi vil for ordens skyld hgre om disse er sertifisert etter nevnte konvensjoner.

Vi ber om innspill innen fredag 29. april kl.10:00. Vi beklager sveert kort frist, og takker pa forhand for direktoratets
innspill.




Med vennlig hilsen

Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirekter
Nerings- og fiskeridecpartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikiing
Telefon: +47 900 14 158
E-rnail: Iss@nfd.dep.no

Fra: Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>

Sendt: 25. april 2022 12:20

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Kopi: Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>;
Gerd Lise Sgiland <GLSO @sdir.no>; Torben Vik <TVI@sdir.no>; John Kristian Spangberg <JKS@sdir.no>

Emne: VS: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Hei,
Her er var vurdering av forordningen om havneforbud:

Etter Sjgfartsdirektoratets vurdering omfattes fiskefartgy av rammene for forordningen, ettersom fiskefartgy faller
innenfor virkeomradet til MARPOL, jf. tolkningen i vedlagte presentasjon fra DG MOVE. Kommisjonen ser ut til 8 ha
tolket relevante konvensjoner til bare @ omfatte fartgy med en bruttotonnasje pa 500 og oppover. Vi vil derfor
bemerke at MARPOL omfatter fartgy ogsa bruttotonnasje under 500. Derfor fremstar det som uklart for oss om
forordningen ogsa omfatter fiskefartgy med en bruttotonnasje under 500. Se vedlagt liste for fiskefartgy under
500bt som har beveget seg inn eller ut 1nm fra Norge det siste aret. Det er 6 unike fartgy.

I tillegg til de 6 under 500 bt er det 105 russiske fiskefartgy over 500bt og 102 russiske fartgy {som ikke er
fiskefartgy), i samme periode.

dn

?7 Sjefartsdirektoratet

\‘_J Norwegian Maritime Authority

Leiv Andreas Austreid
Underdirektar
Lasteskip og flyttbare innretninger

T:52 74 51 37 M: 920 86 911
Sentralbord: 52 74 50 00

2OQOMmY

HI Oen foretrukne
EIB®% maritime administrasjonen

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Sendt: fredag 22. april 2022 12:51

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Havard Gaseidnes <HGA@sdir.no>; Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>
Emne: HASTER - Bestilling - sanksjoner

Viktighet: Hgy




Hei,

Se vedlagte radsforordning vedrgrende restriktive tiltak mot Russland vedtatt av EU 8. april, herunder stenging av
europeiske havner for russisk-flaggede fartgy som tradte i kraft i EU den 17. april. Norge vurderer a gjennomfgre de
samme sanksjonene som EU vedtar, inkludert en stenging av havner for russisk-flaggede fartgy, og det vil vurderes
om det er behov for norske tilpasninger.

Som det fremgar av forordningens art. 3ea nr. 3 a) gjelder havneforbudet «skip som omfattes av relevante
internasjonale konvensjoner». Det gjgres en vurdering av om fiskefartgy er omfattet av havneforbudet, og vi ber
derfor om Sjgfartsdirektoratets forelgpige vurderinger til dette spgrsmalet.

Se ogsa vedlagte oversendt fra DG MOVE der det bl.a. fremgar pa side 5 at med «relevant international
conventions» menes:
The term refers to SOLAS, MARPOL or Load Lines conventions and the ships falling under their scope (so
called convention ships). Effective it means ships of 500 GT and beyond (from smaller to the biggest) sailing
commercially in international shipping.

Pa grunn av interne frister ber vi om at innspill sendes undertegnede innen fgrstkommende mandag 25. april
kl.12:00. Vi beklager den sveert korte fristen.

Med vennlig hilsen

Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirekter

Neerings- og fiskeridepartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikling
Telefon: +47 900 14 158

E-mail: Iss@nfd.dep.no

]




Krjgalund Lillian Sasiprapa Siggerud

Fra:
Sendt:
Til:

Kopi:
Emne:
Vedlegg:

Viktighet:

Kategorier:

Og hvilke fartgy det er snakk om.

Lillian

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud
Sendt: 29. april 2022 10:48
Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

29. april 2022 10:52

Ukrainasaker

'Leiv Andreas Austreid'; Gerd Lise Sgiland; Sund Tonje

VS: Oppdatert liste over russiske fartgy <500BT innenfor Tnm siste ar
rapport (1).csv

Hay

Arkivert i Websak

Kopi: 'Leiv Andreas Austreid' <LAA@sdir.no>; Gerd Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>; Sund Tonje

<Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Emne: VS: Oppdatert liste over russiske fartgy <500BT innenfor 1nm siste ar

Viktighet: Hay

Hei,

Kan dere gi en ren oversikt over russiskflaggede fiskefartgy over 400BT slik at vi far oversikt over omfang?

Lillian



Data er unntatt offentligheten, iht. offentleglova §21

Skip Kallesignal MMSI

LLV AZURI' UEMQ 2,73E+08
BLUETRAN UBAQ?2 2,73E+08
BIZON UBIN7 2,73E+08
BIZON UBIN7 2,73E+08
BEGEY ubzQ 2,73E+08
BEGEY ubzQ 2,73E+08
DOLGOSH(UBZC 2,73E+08
DOLGOSH(UBZC 2,73E+08
LLV AZURI UEMQ 2,73E+08
LLV AZURI UEMQ 2,73E+08
KAYMAN UBUP5 2,73E+08
KAYMAN UBUPS 2,73E+08
SVIR 2,73E+08
SVIR 2,73E+08
UGULAN UDFE 2,73E+08
UGULAN UDFE 2,73E+08
LLV AZURI' UEMQ 2,73E+08
LLV AZURI' UEMQ 2,73E+08
LLV AZURI UEMQ 2,73E+08
UGULAN UDFE 2,73E+08
UGULAN UDFE 2,73E+08
LLV AZURI UEMQ 2,73E+08
KAYMAN UBUPS 2,73E+08
KAYMAN UBUP5 2,73E+08
UGULAN UDFE 2,73E+08
UGULAN UDFE 2,73E+08
TUR UGLB 2,73E+08
TAURUS UBMME  2,73E+08
TUR uGLB 2,73E+08
TAURUS UBMMS8  2,73E+08

IMO

6808674
9220835
9291145
9291145
8943210
8943210
7734179
7734179
6808674
6808674
9803443
9803443
8228567
8228567
8804074
8804074
6808674
6808674
6808674
8804074
8804074
6808674
9803443
9803443
8804074
8804074
8728244
8027793
8728244
8027793

466 Fishing Ve: Fishing
498 Live Fish C Cargo

380 Tug Tug

380 Tug Tug
Cargo
Cargo

315 Fishing Ve: Fishing
315 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve: Fishing

185 Tug Tug

185 Tug Tug
Tanker
Tanker

476 Fishing Ve:Fishing
476 Fishing Ve:Fishing
466 Fishing Ve:Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve'Fishing
476 Fishing Ve:Fishing
476 Fishing Ve Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
185 Tug Tug

185 Tug Tug

476 Fishing Ve: Fishing
476 Fishing Ve: Fishing

275 Tug Tug
235 Tug Tug
275 Tug Tug
235 Tug Tug

Bruttotont SSN Skipst Skipstype (Handling Tidspunkt Retning

Forlot 1 ng 2021-04-3:315.0
Forlot 1 nz 2021-05-1 65.0
Ankom 1 r 2021-05-1 249.0
Forlot 1 nz 2021-05-1 73.0
Ankom 1 r 2021-05-2.65.0
Forlot 1 nz2021-05-2 263.0
Ankom 1r2021-05-3 243.0
Forlot 1 ng 2021-05-3 65.0
Ankom 1 r2021-06-0 191.0
Forlot 1 nz 2021-06-0 330.0
Ankom 1r2021-06-1 276.0
Forlot 1 nz 2021-06-1 96.0
Ankom 1r2021-06-2 223.0
Forlot 1 nz2021-06-2 222.0
Ankom 1r 2021-06-2 238.0
Forlot 1 nz2021-06-2 62.0
Ankom 1 r 2021-07-0 180.0
Forlot 1 nz 2021-07-0 350.0
Ankom 1 r 2021-07-0 190.0
Ankom 1 r2021-07-0 314.0
Foriot 1 nz 2021-07-0 59.0
Forlot 1 nz2021-07-0 343.0
Ankom 1r2021-07-0 284.0
Forlot 1 nz 2021-07-0 102.0
Ankom 1r 2021-07-0 239.0
Forlot 1 n22021-07-1 63.0
Ankom 1 r 2021-07-1 249.0
Ankom 1r2021-07-1 225.0
Forlot 1 nz2021-07-1.79.0
Forlot 1 nz2021-07-1-80.0

Posisjon
POINT (29.N70.7877¢ LAND
POINT (30.N70.0537: LAND
POINT (30. N69.9740: LAND
POINT (30. N69.9786: LAND

POINT (13.N67.3401¢ Exact Earth
POINT (49.N39.9711¢ Exact Earth

POINT (30 N70.0506 LAND
POINT (30.N70.05117 LAND
POINT {(29.N70.76722LAND
POINT (29.N70.77941LAND
POINT (30 N69.9844¢LAND
POINT (30 N69.9837¢ LAND
POINT {11 N61.1742% Helcom
POINT {(5.2N57.7522¢ Helcom
POINT (30.N70.01361LAND
POINT (30.N70.0404° LAND
POINT (29.N70.7676¢ LAND
POINT {29 N70.76907 LAND
POINT (29.N70.7659% LAND
POINT (31 N70.1694¢ LAND
POINT (30. N70.04561LAND
POINT (29.N70.7732¢ LAND
POINT (30 N69.9835° LAND
POINT (30 N65.98431LAND
POINT (30. N70.0502: LAND
POINT (30. N70.0425¢ LAND
POINT (30. N70.0155¢ LAND
POINT (31 N70.2203¢ LAND
POINT (30 N69.9347¢ LAND
POINT (30 N69.947411AND

Formatert Posisjonskilde



BALAMUT
BALAMUT
DOLGOSHtUBZC
DOLGOSHt UBZC
BLUETRAN UBAO?2
BLUETRAN UBAO?2
RUNO UBEPS
RUNO UBEP6
KATRAN UERV
LLV AZURIUEMQ
KATRAN UERV
VLADIMIR UBTT3
VLADIMIR UBTT3

VLADIMIR UBTT3
KATRAN UERV
KATRAN UERV
KATRAN  UERVY
KATRAN UERV
TAURUS UBMMS
KATRAN UERV
TAURUS UBMMS
KATRAN UERV
VLADIMIR UBTT3
VLADIMIR UBTT3
VLADIMIR UBTT3
VLADIMIR UBTT3
VLADIMIR UBTT3
BLUETRAN UBAO2
BLUETRAN UBAQ2
LLV AZURI UEMQ
POLARNAYVELBOT
POLARNAY VELBOT

2,73E+08
2,73E408
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73e+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E408
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E4+08
2,73E+08
2,73E+08

7734179
7734179
9220835
9220835
9724269
9724269
8727343
6808674
8727343
9139567
9139567

9139567
8727343
8727343
8727343
8727343
8027793
8727343
8027793
8727343
9139567
9139567
9139567
9139567
9139567
9220835
9220835
6808674

Sailing

Sailing
315 Fishing Ve: Fishing
315 Fishing Ve:Fishing
498 Live Fish C Cargo
498 Live Fish C Cargo
467 Tug Tug
467 Tug Tug
488 Fish Carrie Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
488 Fish Carrie Fishing
296 Fish Carrie Fishing
296 Fish Carrie Fishing

Unknown

296 Fish Carrie Fishing
488 Fish Carrie Fishing
488 Fish Carrie Fishing
488 Fish Carrie Fishing
488 Fish Carrie Fishing

235 Tug Tug
488 Fish Carrie Fishing
235 Tug Tug

488 Fish Carrie Fishing
296 Fish Carrie Fishing
296 Fish Carrie Fishing
296 Fish Carrie Fishing
296 Fish Carrie Fishing
296 Fish Carrie Fishing
498 Live Fish C Cargo

498 Live Fish C Cargo

466 Fishing Ve:Fishing

Ankom 1 r 2021-07-1 353.0
Forlot 1 nz 2021-07-1 135.0
Ankom 1r2021-07-1 245.0
Forlot 1 nc 2021-07-1 63.0
Ankom 1r2021-07-1 237.0
Forlot 1 nz 2021-07-1 74.0
Ankom 1 r2021-07-2 257.0
Forlot 1 n¢ 2021-07-2 97.0
Ankom 1 r2021-07-2 237.0
Ankom 1n2021-08-0 182.0
Forlot 1 nz 2021-08-0 62.0
Ankom 1 r2021-08-0 194.0
Forlot 1 nz 2021-08-0 302.0
Forlot 1 ne 2021-08-0 2.0
Ankom 1 r2021-08-0 175.0
Ankom 1r2021-08-1 232.0
Forlot 1 nz 2021-08-1 69.0
Ankom 1r2021-08-1 237.0
Forlot 1 nz 2021-08-1 57.0
Ankom 1r2021-08-2.64.0
Ankom 1r2021-08-2 231.0
Forlot 1 nz2021-08-2 328.0
Forlot 1 nz 2021-08-2 61.0
Forlot 1 nz 2021-08-3 339.0
Ankom 1r2021-09-0 48.0
Forlot 1 nz2021-09-0 49.0
Ankom 1r 2021-09-0 98.0
Forlot 1 nz2021-09-0 23.0
Ankom 1r 2021-09-1 247.0
Forlot 1 n2021-09-2 67.0
Forlot 1 nz2021-09-2-353.0

Naval /Na\ Law EnforcAnkom 1 r2021-09-2 273.0
Navat /Na\Law EnforcForlot 1 ne 2021-09-2 88.0

POINT (10 N58.9507< LAND
POINT (11 N58.9693: LAND
POINT {30. N70.0490z LAND
POINT (30. N70.0506¢ LAND

POINT (19.N69.38891 Exact Earth
POINT (33.N69.4287° NorSat_3

POINT (31.N70.2758¢ LAND
POINT (31.N70.2621< LAND
POINT (30. N70.0149¢ LAND
POINT (29. N70.77052 LAND
POINT (30.N70.0112¢ LAND
POINT (23.N71.0599< LAND
POINT (21. N70.5855{ LAND
POINT (30.1N59.9066¢ Helcom

POINT (5.6 N62.56°, E NorSat_1

POINT (30.N70.01517 LAND
POINT (30.N70.0094¢ LAND
POINT (30.N70.01177 LAND
POINT (30.N70.0110z LAND
POINT (7.2 N63.1854¢ LAND
POINT (30.N70.0162; LAND
POINT (7.4N63.3515¢ LAND

POINT {30.N70.0117Z NorSat_2

POINT (5.6 N62.5466; LAND
POINT (14. N69.05805 LAND
POINT {15.N69.2404¢ LAND
POINT {15.N69.2437¢ LAND
POINT {15.N69.2958¢ LAND
POINT (30.N70.0522¢ LAND
POINT {31.N70.0538¢ LAND
POINT (29.N70.7731¢ LAND
POINT (30.N69.9901¢ LAND
POINT (30.N69.98341LAND



POLARNAYVELBOT
POLARNAYVELBOT
POLARNAYVELBOT
ROSSYOKI ubDZ
POLARNAYVELBOT
PALMIRA
KATRAN
KATRAN
UGULAN UDFE
UGULAN UDFE
LLV AZURI UEMQ
KATRAN UERV
PALMIRA

KATRAN  UERV
LLV AZURI' UEMQ
ROSSYOKI UDD2
KATRAN  UERV
KATRAN  UERV
KATRAN  UERV
KATRAN UERV
ANTEY SSD
NJORD UBGO6
ANTEY uBuU4
NJORD UBGO6
ANTEY UBUU4
NJORD UBGO6
ANTEY usuu4
NJORD UBGO6
MUSTANG UBNUS
MUSTANG UBNUS

UERV
UERV

MUSTANG UBNU5S
KATRAN  UERV

2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E408
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,738+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08

8708373

8727343
8727343
8804074
8804074
6808674
8727343

8727343
6808674
8708373
8727343
8727343
8727343
8727343
9513062
9684823
9513062
3684823
9513062
9684823
9513062
09684823
9555383
9555383

3555383
8727343

Naval /Na\Law Enfort Ankom 1 r2021-09-2 272.0
Naval /Nav Law EnforcForlot 1 nz 2021-09-2 90.0
Naval /Na\ Law EnforcAnkom 1 r 2021-09-2 261.0

377 Fishing Ve:Fishing

Ankom 1 r 2021-09-3239.0

Naval /Na\ Law Enforc Forlot 1 nz 2021-10-0 74.0
Pleasure C Ankom 1 r2021-10-0 7.0

488 Fish Carrie Fishing
488 Fish Carrie Fishing
476 Fishing Ve: Fishing
476 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve:Fishing
488 Fish Carrie Fishing

Ankom 1 r2021-10-0 232.0
Forlot 1 nz22021-10-0 55.0
Ankom 1 r2021-10-2 240.0
Forlot 1 nz 2021-10-2 55.0
Ankom 10r2021-10-2 272.0
Ankom 1r2021-10-3:238.0

Pleasure C Forlot 1 nz 2021-10-3 240.0

488 Fish Carrie Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
377 Fishing Ve: Fishing
488 Fish Carrie Fishing
488 Fish Carrie Fishing
488 Fish Carrie Fishing
488 Fish Carrie Fishing

483 Tug Tug
268 Tug Tug
483 Tug Tug
268 Tug Tug
483 Tug Tug
268 Tug Tug
483 Tug Tug
268 Tug Tug
332 Tug Tug
332 Tug Tug
Unknown
332 Tug Tug

488 Fish Carrie Fishing

Forlot 1 n¢ 2021-10-3'53.0

Forlot 1 nz 2021-11-0 357.0
Forlot 1 né 2021-11-0 65.0

Ankom 1r2021-11-1231.0
Forlot 1 nz 2021-11-1.52.0

Ankom 1r2021-11-1.233.0
Forlot 1 nz2021-11-1 52.0

Ankom 1 r2021-11-2 316.0
Ankom 1r2021-11-2 323.0
Foriot 1 nz2021-11-2 303.0
forlot 1 nz 2021-11-2 310.0
Ankom 1r2021-11-2 257.0
Ankom 1r2021-11-2 279.0
Forlot 1 n 2021-11-2 220.0
Forlot 1 nz 2021-11-2 203.0
Ankom 1r2021-11-3180.0
Forlot 1 nz 2021-12-0 224.0
Ankom 1r2021-12-0 170.0
Ankom 1r2021-12-0 149.0
Ankom 1r 2021-12-0.235.0

POINT (30. N69.98931LAND
POINT (30. N69.9853f LAND
PQINT (30.N69.9772¢ LAND
POINT {30. N70.0347¢ LAND
POINT (30.N69.9700% LAND

POINT (17. N69.4246% Exact Earth

POINT (30 N70.0101¢LAND
POINT (30.N70.01221LAND

POINT (30.N70.0417¢ NorSat_3

POINT {30. N70.04571LAND
POINT (29.N70.7554§ LAND
POINT {30.N70.0104: LAND

POINT {51. N59.5069¢ Exact Earth

POINT {30.N70.01155 LAND
POINT {29 N70.77327 LAND
POINT (30 N70.0330¢ LAND
POINT (30.N70.0124° LAND
POINT (30.N70.0119¢ LAND
POINT (30. N70.01247 LAND
POINT (30.N70.0139F LAND
POINT {31.N70.3212( LAND
POINT (31.N70.3248¢ LAND
POINT (30.N70.7355: LAND
POINT (30.N70.7415¢ LAND
POINT {27.N71,1511¢ LAND
POINT (28 N71.12511LAND
POINT {4.€ N60.7356 LAND
POINT (4.€ N60.7308¢ LAND

POINT (12.N67.6583>NorSat_1

POINT (12. N66.77782 LAND
POINT (28. N69,99857 Helcom
POINT (9.6 N64.5615¢ LAND
PQOINT (30.N70.01°, E VMS



KAYMAN UBUPS
BIZON UBJN7
KAPITAN S UBOE2
MUSTANG UBNUS
LLV AZURI' UEMQ
MUSTANG UBNUS
MUSTANG UBNUS
MUSTANG UBNUS
KATRAN  UERV
BIZON UBJN7
KAPITAN S UBOE?2
KAYMAN UBUP5
LLV AZURIUEMQ
KAPITAN S UBOE2
UGULAN UDFE
MUSTANG UBNUS
KAPITAN S UBQOE2
LLV AZURI'UEMQ
LLV AZURI' UEMQ
LLV AZURI' UEMQ
LLV AZURI UEMQ
UGULAN UDFE
UGULAN UDFE
KATRAN UERV
UGULAN UDFE
LLV AZURI' UEMQ
LLV AZURI' UEMQ
LLV AZURIUEMQ
LLV AZURI' UEVIQ
DUKE Il  UBNU4
DUKE Ii  5BVM3
LLV AZURI UEMQ
LLV AZURF UEMQ

2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08

9803443
9291145
9230165
9555383
6808674
9555383
9555383
9555383
8727343
9291145
9230165
9803443
6808674
9230165
8804074
9555383
9230165
6808674
6808674
6808674
6808674
8804074
8804074
8727343
8804074
6808674
6808674
6808674
6808674
9677947
9677947
6808674
6808674

185 Tug Tug
380 Tug Tug
389 Tug Tug
332 Tug Tug
466 Fishing Ve: Fishing
332 Tug Tug
332 Tug Tug
332 Tug Tug
488 Fish Carrie Fishing
380 Tug Tug
389 Tug Tug
185 Tug Tug
466 Fishing Ve: Fishing
389 Tug Tug
476 Fishing Ve: Fishing
332 Tug Tug
389 Tug Tug

466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
476 Fishing Ve:Fishing
476 Fishing Ve: Fishing
488 Fish Carrie Fishing
476 Fishing Ve Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
438 Tug Tug

438 Tug Tug

466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve: Fishing

Ankom 1r2021-12-0 252.0
Ankom 1r2021-12-0 254.0
Ankom 1r2021-12-0 253.0
Forlot 1 n¢2021-12-0 237.0
Ankom 1 r2021-12-0217.0
Ankom 1r2021-12-0 220.0
Forlot 1 n¢2021-12-0217.0
Ankom 1r2021-12-0 161.0
Forlot 1 n£2021-12-0 58.0
Foriot 1 n:2021-12-0 72.0
Forlot 1 nz 2021-12-0 76.0
Forlot 1 nz 2021-12-0 74.0
Forlot 1 nz2021-12-04.0
Ankom 1r2021-12-1:256.0
Ankom 1r2021-12-1:209.0
Foriot 1 nz 2021-12-1:240.0
Foriot 1 n¢ 2021-12-1 73.0
Ankom 1r2021-12-1 191.0
Forlot 1 n£2021-12-1.2.0
Ankom 1r2021-12-1.2.0
Forlot 1 n2021-12-1.2.0
Forlot 1 n£2021-12-2 39.0
Ankom 1r2023-12-2 221.0
Ankom 1r2021-12-2 2280
Forlot 1 nz2021-12-2.40.0
Ankom 1r2021-12-2 172.0
Forlot 1 nz2022-01-1 346.0
Ankom 1r2022-01-2244.0
Foriot 1 nc2022-01-2 342.0
Ankom 1 r2022-02-0 245.0
Forlot 1 n¢ 2022-02-1 194.0
Ankom 1 r2022-02-2 201.0
Forlot 1 nz 2022-03-0 314.0

POINT (30.N69.9632° LAND
POINT {30 N69.96501 LAND
POINT {30.N69.9632¢ LAND
POINT {6.4N62.8954¢ LAND
POINT (29.N70.7646¢ LAND
POINT (5.2 N62.3645( LAND
POINT (5.1N62.2874¢ LAND
POINT (4.8 N61.9995: LAND
POINT (30 N70.01193 LAND
POINT (30 N69.9654¢ LAND
POINT (30.N69.96631LAND
POINT (30. N69.9633£ LAND
POINT (29 N70.7721£ LAND

POINT (30 N69.9615f Exact Earth

POINT (29.N70.7487: LAND
POINT (5.4 N58.8402¢ LAND
POINT (30.N69.9641( LAND
POINT (20.N70.5380< LAND
POINT {20.N70.539°, VMS

POINT {20.N70.5378¢ LAND
POINT {20.N70.5397¢{LAND
POINT (29.N70.74835 LAND
POINT {31.N70.2023° LAND
POINT {30.N70.0164¢ LAND
POINT (31.N70.13461LAND
POINT (29.N70.7711( LAND
POINT {29.N70.7745¢ LAND
POINT (29.N70.7588: LAND
POINT (29.N70.7739( LAND
POINT (27.N71.1542( LAND
POINT (5.3N59.0176% LAND
POINT (29.N70.766°, VMS

POINT (29.N70.77697 LAND



LLV AZURI' UEMQ
KAYMAN UBUPS
KAPITAN S UBOE2
KAPITAN S UBOE2
KAYMAN UBUPS
LLV AZURI' UEMQ
KAYMAN UBUP5S
KAYMAN UBUPS
KAPITAN S UBOE2
KAPITAN S UBOE2
LLV AZURF UEMQ
LLV AZURIUEMQ
LLV AZURT UEMQ

2,73E408
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+408
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73E+08
2,73£+08

6808674
9803443
9230165
9230165
9303443
6808674
9803443
9803443
9230165
9230165
6808674
6808674
6808674

466 Fishing Ve:Fishing

185 Tug Tug
389 Tug Tug
389 Tug Tug
185 Tug Tug
466 Fishing Ve:Fishing
185 Tug Tug
185 Tug Tug
389 Tug Tug
389 Tug Tug

466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve: Fishing
466 Fishing Ve: Fishing

Ankom 1 r2022-03-0 170.0
Ankom 1r2022-03-0280.0
Ankom 1r2022-03-0 278.0
Forlot 1 nz 2022-03-094.0
Foriot 1 ne 2022-03-0 97.0
Forlot 1 nc2022-03-1 312.0
Ankom 1r2022-04-0277.0
Forlot 1 nz 2022-04-0 123.0
Ankom 1r2022-04-1 202.0
Forlot 1 ng 2022-04-1 7.0
Ankom 1 r 2022-04-2190.0
Forlot 1 nc2022-04-2 314.0
Ankom 1r2022-04-2 237.0

POINT {29.N70.7686: LAND
POINT (30.N69.9849:LAND
POINT (30. N69.9873Z LAND
POINT (30. N69.9863° LAND
POINT (30.N69.9841: LAND
POINT {29. N70.77942 LAND
POINT {30.N69.9842¢ LAND
POINT (30. N69.9825¢ LAND
POINT (5.5 N62.6822( LAND
POINT (5.6 N62.5550€ LAND
POINT (29. N70.7717( LAND
POINT (29 N70.7782¢LAND

POINT {20.N70.56°, € NorSat_3



Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Fra: Nils Haktor Bua <NHB@sdir.no>

Sendt: 29. april 2022 11:56

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Kopi: Leiv Andreas Austreid; Ukrainasaker

Emne: SV: Oppdatert liste over russiske fartgy <500BT innenfor 1nm siste ar
Vedlegg: Over 400BT - unike fiskefartay xlsx

Kategorier: Arkivert | Websak

Hei igjen!

Beklager dette tok litt lenger tid enn forventet.

Se nytt excel-dokument. Antall unike fiskefartgy over 400BT var siste ar 109 (basert pa unike IMO-nummer). Se fane
«Antall unike fiskefartgy». Se ogsa fane «informasjon unike fiskefartgy» for mer informasjon om hvert enkelt fartgy.

Igjen, ikke ngl med 3 ta kontakt for mer info.

Mvh
Nils Haktor

Fra: Nils Haktor Bua

Sendt: fredag 29. april 2022 11:08

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>
Kopi: Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>; Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Emne: SV: Oppdatert liste over russiske fartgy <500BT innenfor 1nm siste ar

Hei Lillian!

Se vedlagt excel-fil hvor kun Russiske fiskebater > 400BT som gikk inn eller ut av 1nm-grense siden 1. april 2021 til i
dag. Jeg la inn filetering i tabellen sa det vil vaere mulig 3 sortere bort og filtrere ved behov. F.eks om du kun gnske a
se «ankomst» eller «forlot» kan det velges i kolonne I.

Gi beskjed om det er noe annet du gnsker.

Mvh
Nils Haktor Bua

oy

adds

@ Sjofartsdirektoratet

Norwegian Maritime Authority

Nils Haktor Bua

seksjonssjef
Maritim digital sikkerhet - Fartay og sjafolk

T: M: 97684926



Sentralbord: 52 74 50 00

2OAODY

EJE Den foretrukne
EJE=” maritime administrasjonen

Fra: Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>

Sendt: fredag 29. april 2022 10:51

Til: Nils Haktor Bua <NHB@sdir.no>

Emne: Fwd: Oppdatert liste over russiske fartgy <5S00BT innenfor 1nm siste ar

Hei Nils Haktor,

Kan du fikse det?

Leiv Andreas

Last ned Qutlook for i0OS

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>
Sendt: fredag, april 29, 2022 10:49 am

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Leiv Andreas Austreid <LAA@sdir.no>; Gerd Lise Sgiland <GLSQ@sdir.no>; Sund Tonje

<Tonje.Sund@nfd.dep.no>
Emne: VS: Oppdatert liste over russiske fartgy <500BT innenfor 1nm siste ar

Hei,

Kan dere gi en ren oversikt over russiskflaggede fiskefartgy over 400BT slik at vi far oversikt over omfang?

Lillian


















































































































VOOV F

6928553
7002368
7032179
7311824
7511527
7607273
7643124
7720001
7814565
7832347
8030623
8033924
8112677
8117550
8133413
8134912
8139120
8315 4
3415574
8520769
8522250
t_22286
8522303
3604022
8606654
8612756
8620179
8701959
8702680
8704987
8706038
3710285
8714310
8714530
8714554
8721698
8721935
8721985
8722111
8722123
8723270
8723347

27343
8730302
& 1187
3801931

\ntall unike fiskefartgy:
dasert pa IMO-nummer

109



3804074
8809361
8813702
8817423
8822375
26541
8838544
8842521
8842600
3862002
8898271
8901432
£901494
8907046
-307137
- 21949
"T24549
8953497
9053268
€ _53282
9053347
9053359
9055199
9055204
9055280
9075850
9076636
9(""295
9101039
9108336
912834
9130183
9137 78
9137492
9158185
9158197
9167758
916 04
9185372
9200160
9207522
9214410
9219771
9233129
924105
9255086
9256676
9258741
9260295
9264099



9280445
9576181
9591296
9657959
9657961
9746607
9756315
9782780
9826079
98 153
9836165
9849540

frnmi
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Russland
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1734
Fishing
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Russland
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RARFANITSFV/O MORF
UDHHR&
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Russland
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Russland
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RNRFY
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7720001
Russland
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Fishing
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Russland
837
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UVAVWD
7832347
Russland
1734
Fishing
DIOMFENFS
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Russland
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Fishing
NICTIMKT
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Ru land
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Fishing
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Fishing
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Russland
1693
Fishing



ULUP
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Russland
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UAVYL
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Russiand
1575
Fishing
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Russland
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Fishing
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8842600
Russland
828
Fishing
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Russland
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Fishing
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Russland
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Fishing
KATRAN

VERYV
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Russland
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Fishing
KHNI AMNRNRY

UDTRG
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UBUDY
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Russland
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Russland
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Fishing
KOMARND
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936
Fishing
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Fishing
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L
8722111
Russland
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Fishing
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Fra: Sund Tonje

Sendt: 3. mai 2022 17:49

Til: ‘Ukrainasaker’

Kopi: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Emne: Haster

Vedlegg: NFD_03_05_22.xlsx; russiske_fartgy_03_05_22.PNG; 2022 03 01 Skipsliste

russiske og hviterussiske fartgy til havn i Norge 03.05.2022.xlsx

Hei,
Se vedlagte oversikt over russiske fiskefartpy N@S og til havn 03.05.22.

Vitrenger en tilbakemelding i kveld, helst s& fort som mulig.
Spersmélet er om disse fartgyene ville vaert omfattet av forbudet i EU?

Beklager at bestillingen kommer sa sent pa& dagen og den korte fristen.
Ta kontakt om dere har spgrsmal.

Hilsen Tonje
48 29 44 45






Skip

ALEKSEY ANICHKIN
ALMAK

ARCTIC LION
BELOMORSK
BOOTES

DARIA

GALATIS
GULDRANGUR
IZUMRUD

KANIN NOS
KAPELAN

KAPITAN BULATOV

KAPITAN DURACHENKO

KAPITAN ROGOZIN
KOKSHAYSK
KOMARNO
KORUND

L L TEZEY

LL ANTIAS

LLV AZURIT

LLV KAPRODON
MARTA ARENDZEE
MELKART 3
MELKART 4
MELKART 6
MIRAKH

NORD TRAL
NORTHERN EAGLE
O5VEYSKOYE
PROEKT

PROEKT 1

RYBAK

SAPPHIRE 2
SEVERYANIN |l
TSEFEY

VEGA

VITYAZ

VOYKOVO

YAGRY

Mmsi
273448380
273317270
273391950
273370020
273217010
273417340
273437080
273554600
273398890
273456380
273842800
273293480
273431440
273510600
273213500
273517900
273430750
273891300
273843800
273436830
273844800
273216200
273354540
273352280
273619300
273348570
273431310
273392860
273212100
273457870
273374920
273351680
273355290
273448120
273295390
273211900
273437550
273516500
273550600

IMO Callsign Lengde
8817423 UGYK
9214410 UCEL
8822375 UBZP8
8705008 UBIM2
8620179 UFXX
8516782 UDWX
8826541 UENY
8315944 UEOL
9168104 UBEP9
8813702 UBRS2
9055280 UADL
9782780 UBSWY
9108336 UEUP
8842600 UAZN
8133413 UAMR
8721985 UAZD
8710285 UBHU
9082295 UAEV
9055199 UINP
6808674 UEMQ
9055204 UIMD
8522250 UAIX
8801931 UBYH5
8714530 UBAJG
8704834 UBDX4
9657959 UBCY
9219771 UBHRS
9128348 UBCCS
8415574 UDXD
8520769 UHYS
9200160 UBPM2
83901494 UDAD
8702680 UDHT
7311324 UBIX
9207819 UBZW4
8898271 UHOM
8606654 UBAK
8033924 UGZC
8953497 UGUM

Type
94 Fishing
42 Fishing
60 Fishing
69 Fishing
62 Fishing
64 Fishing
55 Fishing
50 Fishing
40 Fishing
63 Fishing
53 Fishing
81 Fishing
59 Fishing
55 Fishing
59 Fishing
54 Fishing
55 Fishing
54 Fishing
53 Fishing
39 Fishing
53 Fishing
62 Fishing
63 Fishing
51 Fishing
42 Fishing
64 Fishing
57 Fishing
66 Fishing
62 Fishing
52 Fishing
45 Fishing
64 Fishing
&5 Fishing
47 Fishing
51 Fishing
53 Fishing
62 Fishing
50 Fishing
38 Fishing

Tl

2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03700:00:00.000Z
2022-05-03T100:00:00.0002
2022-05-03T00:00:00.0002
2022-05-03T00:00:00.0002
2022-05-03T00:00:00.0002
2022-05-03T700:00:00.000Z
2022-05-03700:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.0002
2022-05-03T700:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.0002
2022-05-03T00:00:00.0002
2022-05-03700:00:00.000Z
2022-05-03700:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.0002
2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03700:00:00.0002
2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03700:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03700:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03T700:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03700:00:00.0002
2022-05-03T700:00:00.000Z
2022-05-03T700:00:00.000Z
2022-05-03T700:00:00.000Z
2022-05-03700:00:00.0002
2022-05-03700:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.0007
2022-05-03T00:00:00.000Z
2022-05-03T00:00:00.0002
2022-05-03T700:00:00.0002
2022-05-03700:00:00.0002
2022-05-03700:00:00.000Z

T2

2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03712:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.0002
2022-05-03712:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.0002
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.0002
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03712:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.0002
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03712:08:00.0002
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T712:08:00.0002
2022-05-03712:08:00.0002
2022-05-03T712:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.0002
2022-05-03T712:08:00.0002
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T712:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.0002
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T712:08:00.000Z
2022-05-03712:08:00.0002
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03T712:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.000Z
2022-05-03712:08:00.0002
2022-05-03712:08:00.0002
2022-05-03712:08:00.0002
2022-05-03T712:08:00.0002
2022-05-03T712:08:00.000Z
2022-05-03T12:08:00.000Z






Skip
ARCTIC LION

KANIN NOS

KATRAN

KOMARNC

POLYARNY ISSLEDOVATE
GALATIS

ARKHANGELSK

RYBAK

mane
KORUND
MELKART 4
NORTHERN EAGLE
TAVR

MARTA ARENDZEE
KOKSHAYSK
SEVERYANIN Il

Mmsi

273391950
273456380
273440860
273517900
273420560
273437080
273424080

273428090
273216200
273213500
273448120

Lol

BB22375
8813702
8727343
8721985
78146594
8826541
9241059
8301494

8710285
8714530
9128348
8838544
8522250
8133413
7311828

Callsign Lengde
UBZPB

UBRS2

UERW

uAZD

UEBK

UENY

UFEP

UBHU
UBAJG
UBCCS
UBFR3
UAX
UAMR
UBIX

Type

Fishing
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing

Ciobninn

.
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing

Flagg

Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland

Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russiand
Russland

Hawn/ Sted

Ratsfiord
Fiskarstranda, Alesund
Kirkenes

Batsfjord

Kirkenes

Bitsfjord

Kirkenes

Tromsa

Tromsg
Batsfjord
Tromse
Bitsfjord
Sortland
Kirkenes
Tromse

Enter 1 nautisk mil Foratt 1 nautisk mil
02.03.2022
02.03.2022
02.03.2022
02.03.2022
02.03.2022
21.03.2022 16:47:00 UTC
06.04.2022 10:08:05 UTC
27.04.2022 22:25:08 UTC

28.04.2022 20:4%:06 UTC
26.04.2022 06:15:10 UTC
25.04.2022 14:14:03 UTC
03.05.2022 03:17:03 UTC
03.05.2022 02:1%:02 UTC
02.05.2027 23:47:03 UTC
03052022 21:23:03 UTC

| opplag

Batsfjord
Kirkenes

verft Ankom
Ankom 23.02.2022
Fiskarstranda, Alesund Far01.01.2022
Kirkenas Fer 01.01.2022
Fer 01.01.2022
For 01.01,2027

Kirkenes

Fartgy markert r fartgy som ikke er registrert som fiskefartgy som
ligger til havn i worge.

Bakgrunn-

Fra 7. mai 2022 vil det vaere forbud mot havneanlpp for russiskflaggede fartey. Forbudet amfatter
skip over 500 bruttotonn sem seiler kemmersiziti internasjonal fart, yachter og enkelte lystfarlpy
og fritidstariay.
htips://www.regjeringen.no/no/faktueti/nye-sanksjoner-mot-russland-innfort-i-norsk-
retl/id2910809/



Skip Mmsi IMO Callsign Lengde Type Flagg Sted



| havn Forlatt 1 nau | opplag Verft Ankom






Antafl av Verft

[AGLIT

Russiske fartey pa verft

PISKArGIraMEA, Mlesuh

al



g
Kirkenes
Tromsg
Sorttand

LI A - LI 4

Antall av Sted

Sted

Batstjord

KITEfnes

Totalt russiske fartgy og havn

Tromse

Sortland

hiskarstranda, Alesund

stal



Fra: Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>

Sendt: 3. mai 2022 19:28

Til: Sund Tonje

Kopi: Alf Tore Sgrheim; Knut Arild Hareide; Dag Inge Aarhus; Gerd Lise Sgiland;
Ukrainasaker; Simen Stavland @kland

Emne: VS: Haster

Vedlegg: Russiske fiskefartgy i Norsk @konomisk Sone - 03.05.2022 i perioden ki

0000-1648UTC .xlsx
Hei Tonje

Vedlagt finner du et utplukk fra Barentswatch (hentet ca kl 1900) i dag. Dette viser alle Russiske skip
som beskrevet under. Listen kan sorteres pa type fartgy og ut i fra det vi ser er alle Russiske
fiskefartgy som har veert innenfor norsk gkonomisk sone + innenfor territorialgrensen (12nm) +
innenfor grunnlinjen den 3. mai over 400 GT som betyr at alle skal tilfredsstille relevante krav i
MARPOL. Alle kommer derfor under EU sitt sanksjonsregime.

Datakilder til Barentswatch er AlS, ITU og SafeSeaNet.
Haper dette var til hjelp. Trenger dere mer informasjon gi oss et vink ut over kvelden.

Mvh
Thomas

Fra: Simen Stavland @kland <SSOK@sdir.no>

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 19:10

Til: Thomas Angell Bergh <TABE @sdir.no>; Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>; Gerd Lise Sgiland
<GLSO@sdir.no>

Kopi: Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>; Dag Inge Aarhus <dia@sdir.no>

Emne: SV: Haster

Hei.
Da har jeg gjort et sgk for perioden 03.05.2022 mellom kl 00:00-16:48 UTC.

Vedlagt finner dere en oversikt over hvilke russiske fartgy som har veert innom omradet markert
nedenfor (Norsk gkonomisk sone) i perioden 03.05.2022 mellom kl 00:00-16:48 UTC.

| oversikten finner dere ogsa hvor mange bruttotonn fartgyene er.
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Fra: Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>
Sendt: tirsdag 3. mai 2022 18:03

Til: Simen Stavland @kland <SSOK@sdir.no>
Emne: Fwd: Haster

Hei Simen
Kan du hjelpe til med denne na i kveld?

Thomas

Sendt fra min mobil
Videresendt melding:

Fra: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Dato: 3. mai 2022 kl. 17:59:30 CEST

Til: Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>, Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>,
Gerd Lise Sgiland <GLSO @sdir.no>

Kopi: Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>, Dag Inge Aarhus <dia@sdir.no>

Emne: VS: Haster

Hei Ukrainateam,

Her kommer en hastesak vi ma fa svart opp i kveld. Vet dere har levert en oversikt
over fartgy tidligere. Kan vi sette noen pa overtid i kveld for & gjennomga listen/svare

opp?

Alf Tore

Fra: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 17:49

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-
Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Emne: Haster

Hei,
Se vedlagte oversikt over russiske fiskefartgy N@S og til havn
03.05.22.

Vi trenger en tilbakemelding i kveld, helst sa fort som mulig.
Spgrsmalet er om disse fartgyene ville veert omfattet av forbudet i

EU?

Beklager at bestillingen kommer sé sent p& dagen og den korte
fristen.

Ta kontakt om dere har spgrsmal.



Hilsen Tonje
482944 45



Data er unntatt offentiigheten, iht. offentlegiova §21

Skipstype (ut! Nasjonalitet Tidspunkt

Skip Kaliesignal  MMSI IMQ Lengde Bruttotonn SSN Skipsgruy 55N Skipstype

SEVERYANIN UBIX 273448120 7311824 47 546 Fish Fishing Vessel Fishing
VEGA UHOM 273211900 8898271 53 936 Fish Fishing Vessel Fishing
KOKSHAYSX  UAMR 273213500 8133413 59 1409 Fish Fishing Vessel Fishing
PROEKT 1 UBPM2 273374920 9200160 45 707 Fish Fishing vVessel Fishing
KOMARNO  UAZD 273517900 8721985 54 936 Fish Fishing Vesse! Fishing
BOOTES UFXX 273217010 8620179 62 1937 Fish Fishing Vesset Fishing
MARTA AREN UAIX 273216200 8522250 62 1895 Fish Fishing Vessel Fishing
GALATIS UENY 273437080 8826541 55 889 Fish Fishing Vessel Fishing
LLV KAPRODC UIMD 273844800 9055204 53 1315 Fish Fishing vessel Fishing
PROEKT UHYS 273457870 8520769 52 1146 Fish Fishing Vessel Fishing
SIRIUS UHVP 273313950 7700099 78 1727 Cargo Refrigerated Cargo Shij Cargo
SOLSTRAUM UBKV3 273291710 9157014 94 2195 Tanker Chemical/Products Tar Tanker
TAVR UBFR3 273428090 8838544 85 2371 Cargo Fish Carrier Fishing
DARIA UDWX 273417340 8516782 64 2598 Fish Fish Factory Ship Other Type
VITYAZ UBAK 273437550 8606654 62 1896 Fish Fishing Vessel Fishing
BELOMORSK UBJM2 273370020 8705008 e9 2805 Fish Fish Factory Ship Other Type
SAPPHIRE 2 UDHT 273355290 8702680 65 2071 Fish Fishing Vessel Fishing
POLA FEODQ! UHNY 273422380 9849461 141 6266 Cargo General Cargo Ship Cargo
ALMAK UCEL 273317270 9214410 42 856 Fish Fishing Vessel Fishing
PETROGRADS UFXL 273251100 8723347 85 2416 Cargo Fish Carrier Fishing
VALERI VASIL UBUIS 273359470 8912574 135 10374 Cargo
IZUMRUD UBEPS 273398890 9168104 40 840 Fish Fishing Vessel Fishing
SIYANIE SEVE UCAJ 273398650 9250385 129 6577 Cargo General Cargo Ship Cargo
ARCTICLION UBZP8 273391950 8822375 60 1530 Fish Fishing Vessel Fishing
NORTHERN E UBCCS 273392860 9128348 €6 2134 fish Fishing Vessel Fishing
MELKART6 UBDX4 273619300 8704834 42 724 Fish Fishing Vessel Fishing
MELKART 4 UBAl6 273352280 8714530 51 1136 Fish Fishing Vessel Fishing
VALERI KHAR UBVR7 273434890 9052666 82 1598 Cargo General Cargo Ship  Cargo
POLYARNY IS: UEBK 273420560 7814694 55 906 Fish Fishing Vessel Fishing
NORD WEST UBXP8 273390940 8718885 a7 1167 Fish Fishing Vessel Fishing
XAPITAN ROC UAZN 273510600 8842600 55 828 Fish Fishing Vessel Fishing
LL ANTIAS  UINP 273843800 9055199 53 1315 Fish Fishing Vessel Fishing
KORUND UBHU 273430750 8710285 55 1198 Fish Fishing Vessel Fishing
RYBAK UDAD 273351680 8901494 64 1927 Fish Fishing Vessel Fishing
MELKART 3 UBYHS 273354540 8801931 63 1808 Fish Fishing vessel Fishing
ALEKSEY ANIC UGYK 2734483380 8817423 94 3981 Fish Fishing Vesse! Fishing
KANIN NOS  U8RS2 273456380 8813702 63 2340 Fish Fishing Vessel Fishing
YAGRY UGUM 273550600 8953497 i8 601 Fish Fishing Vessel Fishing
KAPITAN BUL UBSW9 273293480 9782780 81 3969 Fish Fishing Vessel Fishing
ASTROL 4 uBxu7 273210480 9917517 111 6305 Cargo
OSVEYSKOYE UDXD 273212100 8415574 b2 1898 Fish Fishing Vessel Fishing
NORDSTRAUT UBSNS 273376490 9036284 90 2634 Tanker Chemical/Products Tar Tanker
NORD TRAL UBHR5 273431310 9219771 57 1476 Fish Fishing Vessel Fishing
ENISEY UBVTR 273212240 9079169 130 Cargo

Russland
Russland
Russtand
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russtand
Russland
Russland
Russland
Russland
Russtand
Russland
Russland
Russland
Russlang
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russiand
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russtand
Russtand
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland

2022-05-93700:00:00Z
2022-05-03700:00:002
2022-05-03T00:00:012
2022-05-03T00:00:0127
2022-05-03700:00:022
2022-05-03T00:00:022
2022-05-03T700:00:032
2022-05-03T00:00:032
2022-05-03T00:00:04Z
2022-05-03T700:00:042
2022-05-03T00:00:04Z
2022-05-03T00:00:05Z
2022-05-03700:00:052
2022-05-03700:00:052
2022-05-03T00:00:072
2022-05-03700:00:082
2022-05-03T00:00:082
2022-05-03T00:00:092
2022-05-03700:00:102
2022-05-03700:00:102
2022-05-03T00:00:162
2022-05-03T00:00:18Z
2022-05-03700:00:432
2022-05-03700:00:552
2022-05-03T00:00:592
2022-05-03700:01:042
2022-05-03700:01:122
2022-05-03100:01:152
2022-05-03700:01:312
2022-05-03700:01:342
2022-05-03T00:02:142
2022-05-03T00:02:142
2022-05-03100:02:332
2022-05-03700:02:372
2022-05-03700:02:422
2022-05-03700:02:442
2022-05-03T00:02:492
2022-05-03T00:02:502
2022-05-03T00:03:222
2022-95-03100:03:302
2022-05-03700:03:362
2022-05-03T00:03:452
2022-05-03T00:04:012
2022-05-03T00:04:562

Retning
208.0
3490
2290
30
115.0
291.0
201.0
233.0
26.0
46.0
2230
40
137.0
99.0
271.0
129.0
238.0
247.0
93.0
210.0
348.0
2.0
2230
33%.0
41.0
221.0
341.0
125.0
0.0
254.0
127.0
345.0
136.0
0.0
0.0
250.0
8%.0
77.0
9.0
227.0
166.0
206.0
36.0
217.0

Posisjon Formatert posisjon
POINT(20.25: N70.135137°, E20.253715°
POINT(28.55: N72.427°, E28.553"
FOINT{30.97t N70.125317°, £30,975887°
POINT(16.632 N69.833482°, E16.632837"
POINT(29.69¢ N70.625955°, E29.698433°
POINT{17.56: N69.728693°, E17.56725"
POINT(15.381 N69.461648°, E15.381842°
POINT(29.69¢ N70.625887¢, E29.698707°
POINT{20.437 N70.260467¢, £20.43735°
POINT(16.67/ N69.877602°, E16.674578°
POINT{14.,98¢ N69.332402°, E14.989305°
POINT{19.81C N73.955428°, E19.810102°
POINT{30.20: N70.965172°, £30,20345°
POINT({17.03¢ N6S.898378°, E17.039358°
POINT(16.91{ N69.670647°, E16.910715°
POINT(28.28: N71,803978°, £28.283593°
POINT(19.00¢ N70.54898°, £19.009112°
POINT{20.07¢ N71.222455°, F20.076122°
POINT(16.991N69.885923°, E16.991083°
POINT(7.881¢ N67.24445°, E7.881898°
POINT{4.15 5 N59.416667°, E4.15°
POINT(17.16 N70.186613°, £17.164338°
POINT(2.415; N64.567333%, £2.415202°
POINT(29.69¢ N70.626(58°, E29.699958°
POINT{18.99¢ N69.669732°, £18.999028°
POINT{29.70( N70.625575°, E2%.700418°
POINT(29.73t N70.6361°, E29.736833°
POINT(30.03: N69.728762°, E30.032815°
POINT(30.05¢ N69.730382°, E30.058055°
POINT(18.43f N73.755905°, E18.43567°
POINT(16.12¢ N73.484615°, E16.126407°
POINT(17.31¢ N72.919938°, £17.318508°
POINT(18.98t N69.676615°, E18.985063°
POINT(18.98¢ N69.677922°, E18.989435°
POINT(23.72: N70.629428°, £29,723627°
POINT(21.76 N74.066667°, E21.76°
POINT{6.249¢ N62.440258°, £6.249477"
POINT{30.03¢ N69.7296°, £30.039798°
POINT({19.811N73.956105°, E19.81101°
POINT{18.791N71.015°, E18.791667°
POINT{21.26t N74.106667°, £21.268333°
POINT({9.198: N67.84°, E9.198333°
POINT(18.68: N73.805°, E18,683333°
POINT{13.73f N69.9871°, E13.738067°



LLV AZURIT  UEMQ
TSEFEY UBzZwa
VOYKOVO  UGZC
ARCTIC PRINCUHTA
KAPELAN UADL
KAPITAN DUF UEUP
BELOMORYE UIVG
MIRAKH uBCY
GULDRANGL UEQOL
KATRAN UERV
ARKHANGELS UFEP
L L TEZEY UAEY
MURMAN 1 LAKCE

273436830
273295390
2735165C0
273219900
273842800
273431440
273148810
273348570
273554600
273440860
273424080
273891300
273296430

6808674
9207819
8033924
7604403
9055280
9108336
7808334
9657959
8315944
8727343
9241059
9082295
9576181

39
51
50
69
53
59
95
64
50
49
39
54
57

466 Fish
1194 Fish
802 Fish
1966 Cargo
1315 Fish
1928 Fish
2206 Cargo
2427 Fish
1040 Fish
488 Cargo
601 Fish
877 Fish
1517 Fish

Fishing Vessel
Fish Factory Ship
Fishing Vessel

Fishing

Qther Type

Fishing

Refrigerated Cargo Shij Cargo

Fishing Vessel
Fishing Vessel

Fishing
Fishing

Refrigerated Cargo Shij Cargo

Fishing vessel
Fishing Vessel
Fish Carrier

Fishing Vessel
Fishing Vessel
Fishing Vessel

Fishing
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing
Fishing

Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland
Russland

2022-05-03700:05:142
2022-05-03700:05:53Z
2022-05-03700:06:23Z
2022-05-03T00:07:06Z
2022-05-03700:07:362
2022-05-03T00:07:56Z
2022-05-03T00:10:19Z
2022-05-03T00:11:22Z
2022-05-03T01:59:00Z
2022-05-03TQ5:06:04Z
2022-05-03T06:38:242
2022-05-03T06:57:07Z
2022-05-03T16:00:37Z

333.0
199.0
242.0
3120
12.0
315.0
20.0
347.0
288.0
26.0
700
126.0
253.0

POINT{22.58¢ N72.579857°, E22.589112°
POINT(17.392N70.57011°, £17.392588°
PQOINT(21.64( N74.068337°, E21.640017°
POINT{24.110 N72.791748", £24.110387°
POINT(17.91: N72.935°, £17.913333°
POINT(17.83: N73.548333", £17.833333°
POINT{5.186€ N65.483333°, £5.186667°
POINT(17.4 7 N70.638333°, E17.4°
POINT(35.51: N72.823°, E35.513°
POINT{30.03¢ N69.726542°, £30.036838°
POINT{30.03¢ N69.72689°, £30.035902°
POINT{17.811 N73.850857°, £17.811648°
POINT{34.915 N72.414278°, E34.915848°



Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Fra: Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>

Sendt: 3. mai 2022 20:01

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud; Sund Tonje

Kopi: Alf Tore Sgrheim; Knut Arild Hareide; Dag Inge Aarhus; Gerd Lise Sgiland;
Simen Stavland @kland; Ukrainasaker

Emne: SV: Haster

Vedlegg: Ny versjon Russiske fiskefartay i Norsk @konomisk Sone - 03.05.2022 i

perioden kI 0000-1648UTC_xlsx

Hei igjen

Ref samtale. Legger ved ny versjon av var liste. De som er gulet ut er de som ligger til kai i fplge Kystverket sin liste.
Kystverket har to fartgyer til pa sin liste over de som ligger til kai. Jeg antar at disse ikke har sendt AlS signal i
perioden var liste dekker. Dersom det er korrekt er det 17 fiskafartgyer som ligger til kai + et lasteskip totalt 18 skip.
Som dere ser av var liste er alle disse over 400GT og underlagt EU sitt sanksjonsregelverk.

Jeg antar at forskjeller i listene skyldes at vi har brukt et sgk definert av tidsperioden som Simen skriver under (0200
til 1900 i dag 3.mai) og at Kystverket muligens har tatt et gyeblikksbilde av situasjonen. | og med at en del av disse
fartpyene har forflyttet seg i perioden vil sgkeresultatet bli ulikt.

Mvh
Thomas

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 19:47

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>; Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>;
Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>; Dag Inge Aarhus <dia@sdir.no>; Gerd Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>; Simen
Stavland @kland <SSOK@sdir.no>

Emne: SV: Haster

Tusen takk for rask og god tilbakemelding!

Da forstar vi det slik at 57 russiskflaggede skip over 400BT var innenfor norsk gkonomisk sone + innenfor
territorialgrensen (12nm) + innenfor grunnlinjen i dag den 3. mai.

Listen fra Sdir omfatter 15 av de samme skipene som var oppgitt pa den oversendte listen fra Tonje, og som ville
vaert omfattet av EUs havneforbud. Se vedlagte liste i gult.

Mvh Lillian

Fra: Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>

Sendt: 3. mai 2022 19:30

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund @nfd.dep.no>
Kopi: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Emne: VS: Haster

Hei Lillian

Beklager, glemte & kopiere deg pa svaret vart.



Mvh
Thomas

Fra: Thomas Angell Bergh

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 19:28

Til: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Kopi: Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>; Dag Inge Aarhus <dia@sdir.no>; Gerd
Lise Sgiland <GLSO @sdir.no>; Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>; Simen Stavland @kland <SSOK@sdir.no>
Emne: VS: Haster

Hei Tonje

Vedlagt finner du et utplukk fra Barentswatch (hentet ca kl 1900) i dag. Dette viser alle Russiske skip som beskrevet
under. Listen kan sorteres pa type fartgy og ut i fra det vi ser er alle Russiske fiskefartgy som har vaert innenfor norsk
pkonomisk sone + innenfor territorialgrensen (12nm) + innenfor grunnlinjen den 3. mai over 400 GT som betyr at
alle skal tilfredsstille relevante krav i MARPOL. Alle kommer derfor under EU sitt sanksjonsregime.

Datakilder til Barentswatch er AIS, ITU og SafeSeaNet.
Haper dette var til hjelp. Trenger dere mer informasjon gi oss et vink ut over kvelden.

Mvh
Thomas

Fra: Simen Stavland @kland <SSOK@sdir.no>

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 19:10

Til: Thomas Angell Bergh <TABE @sdir.no>; Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>; Gerd Lise Sgiland
<GLSO@sdir.no>

Kopi: Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>; Dag Inge Aarhus <dia@sdir.no>

Emne: SV: Haster

Hei.
Da har jeg gjort et sgk for perioden 03.05.2022 mellom kI 00:00-16:48 UTC.

Vedlagt finner dere en oversikt over hvilke russiske fartgy som har vaert innom omradet markert nedenfor (Norsk
gkonomisk sone) i perioden 03.05.2022 mellom ki 00:00-16:48 UTC.

| oversikten finner dere ogsa hvor mange bruttotonn fartgyene er.
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ﬁ] Sjofartsdirektoratet

W27) Norwegian Maritime Authority

Simen Stavland Gkland
Senioringenigr
Inspeksjon, revisjon og beredskap

T: 52745187 M: 41688917
Sentralbord: 52 74 50 00

ROQOMmY

I Den foretrukne
| maritime administrasjonen

Fra: Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>
Sendt: tirsdag 3. mai 2022 18:03

Til: Simen Stavland @kland <SSOK@sdir.no>
Emne: Fwd: Haster

Hei Simen

Kan du hjelpe til med denne na i kveld?
Thomas

Sendt fra min mobil

Videresendt melding:

Fra: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Dato: 3. mai 2022 kl. 17:59:30 CEST

Til: Thomas Angell Bergh <TABE @sdir.no>, Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>, Gerd Lise Sgiland

<GLSO@sdir.no>

Kopi: Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>, Dag Inge Aarhus <dia

Emne: VS: Haster

Hei Ukrainateam,

Her kommer en hastesak vi ma fa svart opp i kveld. Vet dere har levert en oversikt over fartgy
tidligere. Kan vi sette noen pa overtid i kveld for & gjennomga listen/svare opp?

Alf Tore

Fra: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 17:49

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>
Emne: Haster

Hei,
Se vedlagte oversikt over russiske fiskefartgy N@S og til havn 03.05.22.

Vi trenger en tilbakemelding i kveld, helst sa fort som mulig.

4



Spgrsmalet er om disse fartgyene ville vaert omfattet av forbudet i EU?
Beklager at bestillingen kommer sa sent pa dagen og den korte fristen.
Ta kontakt om dere har spgrsmal.

Hilsen Tonje
48 29 44 45
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Kragelund Lillian Sasiprapa Siﬂ;erud

Fra: Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>
Sendt: 3. mai 2022 20:32

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud
Emne: SV: Haster

Hei Lillian

Jeg kan bekrefte at de to som vi ikke har pa var lister er begge over 400GT.

Fartgyet Tavr ligger ikke til kai nd. Den har tydeligvis avgatt fra Batsfjord etter at Kystverket tok ut sin liste. Det betyr
at vi har 16 fiskefartgyer til kai og ett lasteskip kl 20:21 03.05.22

Mvh
Thomas

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 19:47

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>; Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>;
Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>; Dag Inge Aarhus <dia@sdir.no>; Gerd Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>; Simen
Stavland @kland <SSOK@sdir.no>

Emne: SV: Haster

Tusen takk for rask og god tilbakemelding!

Da forstar vi det slik at 57 russiskflaggede skip over 400BT var innenfor norsk gkonomisk sone + innenfor
territorialgrensen (12nm) + innenfor grunnlinjen i dag den 3. mai.

Listen fra Sdir omfatter 15 av de samme skipene som var oppgitt pa den oversendte listen fra Tonje, og som ville
vaert omfattet av EUs havneforbud. Se vedlagte liste i gult.

Mvh Lillian

Fra: Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>

Sendt: 3. mai 2022 19:30

Til: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>
Kopi: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Emne: VS: Haster

Hei Lillian
Beklager, glemte & kopiere deg pa svaret vart.

Mvh
Thomas

Fra: Thomas Angell Bergh

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 19:28

Til: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Kopi: Alf Tore Sgrheim <ato@sdir.no>; Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>; Dag Inge Aarhus <dia@sdir.no>; Gerd




Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>; Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>; Simen Stavland @kland <SSOK@sdir.no>
Emne: VS: Haster

Hei Tonje

Vedlagt finner du et utplukk fra Barentswatch (hentet ca kl 1900) i dag. Dette viser alle Russiske skip som beskrevet
under. Listen kan sorteres pa type fartgy og ut i fra det vi ser er alle Russiske fiskefartgy som har vaert innenfor norsk
gkonomisk sone + innenfor territorialgrensen (12nm) + innenfor grunnlinjen den 3. mai over 400 GT som betyr at
alle skal tilfredsstille relevante krav i MARPOL. Alle kommer derfor under EU sitt sanksjonsregime.

Datakilder til Barentswatch er AlS, ITU og SafeSeaNet.
Haper dette var til hjelp. Trenger dere mer informasjon gi oss et vink ut over kvelden.

Mvh
Thomas

Fra: Simen Stavland @kland <SSOK@sdir.no>

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 19:10

Til: Thomas Angell Bergh <TABE@sdir.no>; Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>; Gerd Lise Sgiland
<GLSO@sdir.no>

Kopi: Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>; Dag Inge Aarhus <dia@sdir.no>

Emne: SV: Haster

Hei.
Da har jeg gjort et sgk for perioden 03.05.2022 mellom kl 00:00-16:48 UTC.

Vedlagt finner dere en oversikt over hvilke russiske fartgy som har veaert innom omradet markert nedenfor (Norsk
gkonomisk sone) i perioden 03.05.2022 mellom kl 00:00-16:48 UTC.

I oversikten finner dere ogsa hvor mange bruttotonn fartgyene er.
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\z,j Sjafartsdirektoratet

Norwegian Maritime Authority

Simen Stavland @kland
Senioringenigr
Inspeksjon, revisjon og beredskap

T: 52745187 M: 41688917
Sentralbord: 52 74 50 00

REAOMY

EJEE Den foretrukne
EUEE maritime administrasjonen

Fra: Thomas Angell Bergh <TABE @sdir.no>
Sendt: tirsdag 3. mai 2022 18:03

Til: Simen Stavland @kland <SSOK@sdir.no>
Emne: Fwd: Haster

Hei Simen

Kan du hjelpe til med denne n3 i kveld?
Thomas

Sendt fra min mobil

Videresendt melding:

Fra: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Dato: 3. mai 2022 kl. 17:59:30 CEST

Til: Thomas Angell Bergh <TABE @sdir.no>, Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>, Gerd Lise Sgiland

<GLSO@sdir.no>

Kopi: Knut Arild Hareide <KHAR@sdir.no>, Dag Inge Aarhus <dia@sdir.no>

Emne: VS: Haster

Hei Ukrainateam,

Her kommer en hastesak vi m& fa svart opp i kveld. Vet dere har levert en oversikt over fartgy
tidligere. Kan vi sette noen p3 overtid i kveld for & gjennomga listen/svare opp?

Alf Tore

Fra: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Sendt: tirsdag 3. mai 2022 17:49

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>
Emne: Haster

Hei,
Se vedlagte oversikt over russiske fiskefartgy N@S og til havn 03.05.22.

Vitrenger en tilbakemelding i kveld, helst s& fort som mulig.

4



Spgrsmalet er om disse fartgyene ville vaert omfattet av forbudet i EU?
Beklager at bestillingen kommer s3 sent pa dagen og den korte fristen.
Ta kontakt om dere har spgrsmal.

Hilsen Tonje
48 29 44 45



Kragelund Lillian Sasiprapa Si%;erud

Fra: Gerd Lise Sgiland <GLSO@sdir.no>

Sendt: 4. mai 2022 21:57

Til: Postmottak NFD; Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud

Kopi: Sund Tonje; Thomas Angell Bergh; Linda Bruas; Ukrainasaker; Leiv Andreas
Austreid

Emne: VS: Fiskefartay - sertifisering etter MARPOL

Vedlegg: Fiskefartay - sertifisering etter MARPOL.docx

Hei

Sigfartsdirektoratet viser til henvendelsen fra departementet hvor dere ber om redegjgrelse som viser hvordan
utenlandske fiskefartpy er omfattet av sertifikatkravene i MARPOL nér de er i norsk jurisdiksjon.

Vedlagt er var redegjgrelse for spgrsmaélet.

Med vennlig hilsen
ot

ﬁ Sjefartsdirektoratet

W27) Norwegian Maritime Authority

Gerd Lise Sgiland
Seniorradgiver
Avdeling for operativt tilsyn

T: 52745188 M: 41557735
Sentralbord: 52 74 50 00

2OACOMY

EJETE Den foretrukne
EIFET maritime administrasjonen

Fra: Kragelund Lillian Sasiprapa Siggerud <Lillian-Sasiprapa-Siggerud.Kragelund@nfd.dep.no>
Sendt: onsdag 4. mai 2022 10:18

Til: Ukrainasaker <Ukrainasaker@sdir.no>

Kopi: Sund Tonje <Tonje.Sund@nfd.dep.no>

Emne: Fiskefartgy - sertifisering etter MARPOL

Hei igjen,

Jeg viser til tidligere telefon- og e-postkorrespondanse om EUs havneforbud og det norske unntaket for fiskefartgy
jf. sanksjonsforskriften § 19 tredje ledd bokstav a.

Viber om en juridisk redegjgrelse for hvorfor russiskflaggede fiskefartgy innenfor norsk jurisdiksjon skal vaere
sertifisert etter MARPOL og dermed vaere omfattet av EUs forordning article 3ea punkt 3 (a).

Vi ber om 3 fa det oversendt sa snart som mulig — helst i Ippet av dagen.
Beklager kort frist og pa forhand tusen takk.

Med vennlig hilsen



Lillian S. Siggerud Kragelund
Fagdirektgr

Neerings- og fiskeridepartementet

Avdeling for maritim politikk og kystutvikling
lelefon: +47 900 14 158

E-mail: Iss@nfd.dep.no



Var dato var referanse var sakshehandler

04.05.2022 Gerd Lise Sgiland
Deres referanse Arkivkode Direkte telefon
52745188

NARINGS- OG FISKERIDEPARTEMENTET
Postboks 8090 Dep
0032 OSLO

Sertifikatkrav i MARPOL og utenlandske fiskefartgy

Vi viser til henvendelsen fra departementet hvor dere ber om redegjgrelse som viser hvordan utenlandske
fiskefartgy er omfattet av sertifikatkravene i MARPOL nar de er i norsk jurisdiksjon.

MARPOL (Den internasjonale konvensjon om hindring av forurensning fra skip) er gjennomfart i norsk rett i
skipssikkerhetsloven og forskrift om miljgmessig sikkerhet (for-2012-05-30-488). Forskrift om miljgmessig
sikkerhet gjelder ogsa utenlandske skip i norsk territorialfarvann, norsk gkonomisk sone og pé
kontinentalsokkelen, innenfor folkerettens begrensninger, se forskriften § 1. | det falgende forutsettes det at
de utentandske skipene befinner seg i norsk territorialfarvann, norsk gkonomisk sone eller pa
kontinentalsokkelen.

Hvert vedlegg har egen virkeomradebestemmelse og sertifikatbestemmelser, og hvert vedlegg er inkorporert i
norsk rett giennom hver sin bestemmelse i forskriften om miljpmessig sikkerhet. Nedenfor omtales vedleggene
som har sertifikatkrav.

MARPOL vedlegg | om hindring av oljeforurensing gjelder for norske og utenlandske skip, jf.
miljgsikkerhetsforskriften § 1 jf. § 4. Kravene i vedlegget gjelder i utgangspunktet for alle skip, jf. MARPOL
vedlegg | regel 2, og omfatter derfor ogsa fiskefartgy uavhengig av stgrrelse. Kravet til sertifikat fgiger av
MARPOL vedlegg I regel 7, og gjelder for alle skip (ogsa fiskefartgy) med bruttotonnasje 400 eller mer og
dessuten for oljetankskip med bruttotonnasje 150 eller mer. Krav om sertifikat gjelder bare for skip som brukes
i reiser til havner eller offshoreterminaler som hgrer inn under jurisdiksjonen til andre parter i denne
konvensjonen, se MARPOL vedlegg | regel 7. Utenlandske fiskefartgy med bruttotonnasje 400 eller mer som
anl@per norsk havn skal derfor ha sertifikat etter MARPOL vedlegg I, sGkalt IOPP-sertifikat, dette gjelder dermed
0gsa for russiske fiskefartgy med bruttotonnasje 400 eller mer,

Forskriften om miljsmessig sikkerhet § 7 jf. MARPOL vedlegg !l om hindring av forurensing fra skadelige stoffer i
bulk er ikke relevant for fiskefartgy, se virkeomradebestemmelsen i vedlegget regel 2.

MARPOL vedlegg IV om hindring av kloakkforurensing fra skip og flyttbare innretninger, jf.
miljgsikkerhetsforskriften § 9, gjelder pa strekningen Lindesnes til svenskegrensen. Russiske fiskefartgy kan

"I tillegg er en bestemmelse om skip til skip overfering av olje tatt inn regelverk som Kystverket forvalter, se forskrift om
miljemessig sikkerhet § 4 og MARPOL vedlegg 1 regel 42, men det er ikke relevant | denne sammenhengen

Postadresse: TIf: Organisasjonsnr; NO 974 761 262 MVA
Faks:
Bespksadi.: E-post:

Internett: www. sjofartsdir.no



etter russiske regler som gjennomfgrer MARPOL vaere omfattet av sertifikatplikten i MARPOL vedlegg VI regel
5.

MARPOL vedlegg V! om hindring av luftforurensning fra skip og fiyttbare innretninger, gjelder for norske og
utenlandske skip, jf. miljgsikkerhetsforskriften § 1 jf. § 12. Kravene i vedlegget gjelder i utgangspunktet for alle
skip, jf. MARPOL vedlegg V! regel 1, og omfatter derfor ogsa fiskefartgy uavhengig av stgrrelse. Kravet til
sertifikat falger av MARPOL vedlegg Vi regel 6, og gjelder for alle skip (ogsa fiskefartgy) med bruttotonnasje
400 eller mer og dessuten for oljetankskip med bruttotonnasje 150 eller mer. Krav om sertifikat gjelder bare for
skip som brukes i reiser til havner eller offshoreterminaler som hgrer inn under jurisdiksjonen til andre parter i
denne konvensjonen, se MARPOL vedlegg VI regel 6. Utenlandske fiskefartgy med bruttotonnasje 400 eller mer
som anlgper norsk havn skal derfor ha sertifikat etter MARPOL vedlegq I, sGkalt IAPP-sertifikat, dette gjelder
dermed ogsd for russiske fiskefartgy med bruttatonnasje 400 eller mer.

Med hilsen

Thomas Angell Bergh
Underdirektgr





